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付録１付録１付録１付録１    GPLv3GPLv3GPLv3GPLv3（英文）（英文）（英文）（英文）     

GNU GENERAL PUBLIC LICENSEGNU GENERAL PUBLIC LICENSEGNU GENERAL PUBLIC LICENSEGNU GENERAL PUBLIC LICENSE    

Version 3, 29 June 2007 

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> 

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license 
document, but changing it is not allowed. 

PreamblePreamblePreamblePreamble    

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other 
kinds of works. 

The licenses for most software and other practical works are designed to take 
away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General 
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all 
versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, 
the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of 
our software; it applies also to any other work released this way by its authors. 
You can apply it to your programs, too. 

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our 
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to 
distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you 
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software 
or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these 
things. 

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights 
or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain 
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: 
responsibilities to respect the freedom of others. 

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a 
fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You 
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must 
show them these terms so they know their rights. 
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Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert 
copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal 
permission to copy, distribute and/or modify it. 

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there 
is no warranty for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL 
requires that modified versions be marked as changed, so that their problems 
will not be attributed erroneously to authors of previous versions. 

Some devices are designed to deny users access to install or run modified 
versions of the software inside them, although the manufacturer can do so. This 
is fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to 
change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of 
products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. 
Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for 
those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand 
ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as 
needed to protect the freedom of users. 

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States 
should not allow patents to restrict development and use of software on 
general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special 
danger that patents applied to a free program could make it effectively 
proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to 
render the program non-free. 

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification 
follow. 

TERMS AND CONDITIONSTERMS AND CONDITIONSTERMS AND CONDITIONSTERMS AND CONDITIONS    

0. Definitions.0. Definitions.0. Definitions.0. Definitions.    

“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License. 

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, 
such as semiconductor masks. 

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. 
Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be 
individuals or organizations. 
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To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a 
fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact copy. 
The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work 
“based on” the earlier work. 

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the 
Program. 

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, 
would make you directly or secondarily liable for infringement under applicable 
copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. 
Propagation includes copying, distribution (with or without modification), 
making available to the public, and in some countries other activities as well. 

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to 
make or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network, 
with no transfer of a copy, is not conveying. 

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent 
that it includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an 
appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for 
the work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may 
convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the 
interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a 
prominent item in the list meets this criterion. 

1. Source Code.1. Source Code.1. Source Code.1. Source Code.    

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making 
modifications to it. “Object code” means any non-source form of a work. 

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard 
defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for 
a particular programming language, one that is widely used among developers 
working in that language. 

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the 
work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major 
Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only 
to enable use of the work with that Major Component, or to implement a 
Standard Interface for which an implementation is available to the public in 
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source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential 
component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if 
any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce the work, 
or an object code interpreter used to run it. 

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source 
code needed to generate, install, and (for an executable work) run the object code 
and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it 
does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or 
generally available free programs which are used unmodified in performing those 
activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source 
includes interface definition files associated with source files for the work, and 
the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the 
work is specifically designed to require, such as by intimate data communication 
or control flow between those subprograms and other parts of the work. 

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate 
automatically from other parts of the Corresponding Source. 

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work. 

2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.    

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the 
Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This 
License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified 
Program. The output from running a covered work is covered by this License only 
if the output, given its content, constitutes a covered work. This License 
acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by 
copyright law. 

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without 
conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey 
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications 
exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, 
provided that you comply with the terms of this License in conveying all material 
for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered 
works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and 
control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted 
material outside their relationship with you. 
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Conveying under any other circumstances is permitted solely under the 
conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it 
unnecessary. 

3. Protec3. Protec3. Protec3. Protecting Users' Legal Rights From Antiting Users' Legal Rights From Antiting Users' Legal Rights From Antiting Users' Legal Rights From Anti----Circumvention Law.Circumvention Law.Circumvention Law.Circumvention Law.    

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure 
under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO 
copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or 
restricting circumvention of such measures. 

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid 
circumvention of technological measures to the extent such circumvention is 
effected by exercising rights under this License with respect to the covered work, 
and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a 
means of enforcing, against the work's users, your or third parties' legal rights to 
forbid circumvention of technological measures. 

4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.    

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in 
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each 
copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this 
License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to 
the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all 
recipients a copy of this License along with the Program. 

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may 
offer support or warranty protection for a fee. 

5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.    

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it 
from the Program, in the form of source code under the terms of section 4, 
provided that you also meet all of these conditions: 

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a 
relevant date.  

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this 
License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the 
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.  
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c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who 
comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any 
applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, 
regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license 
the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have 
separately received it.  

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal 
Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display 
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.  

A compilation of a covered work with other separate and independent works, 
which are not by their nature extensions of the covered work, and which are not 
combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage 
or distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its 
resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the 
compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a 
covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other 
parts of the aggregate. 

6. Conveying Non6. Conveying Non6. Conveying Non6. Conveying Non----Source Forms.Source Forms.Source Forms.Source Forms.    

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 
and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source 
under the terms of this License, in one of these ways: 

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a 
physical distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on 
a durable physical medium customarily used for software interchange.  

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a 
physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least 
three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for 
that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of 
the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this 
License, on a durable physical medium customarily used for software interchange, 
for a price no more than your reasonable cost of physically performing this 
conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network 
server at no charge.  

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to 



 9

provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally 
and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in 
accord with subsection 6b.  

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a 
charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way 
through the same place at no further charge. You need not require recipients to 
copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the 
object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different 
server (operated by you or a third party) that supports equivalent copying facilities, 
provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find 
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding 
Source, you remain obligated to ensure that it is available for as long as needed to 
satisfy these requirements.  

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform 
other peers where the object code and Corresponding Source of the work are being 
offered to the general public at no charge under subsection 6d.  

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the 
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the 
object code work. 

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible 
personal property which is normally used for personal, family, or household 
purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In 
determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be 
resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular 
user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product, 
regardless of the status of the particular user or of the way in which the 
particular user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A 
product is a consumer product regardless of whether the product has substantial 
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the 
only significant mode of use of the product. 

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, 
authorization keys, or other information required to install and execute modified 
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its 
Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued 
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with 
solely because modification has been made. 
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If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for 
use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which 
the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient 
in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is 
characterized), the Corresponding Source conveyed under this section must be 
accompanied by the Installation Information. But this requirement does not 
apply if neither you nor any third party retains the ability to install modified 
object code on the User Product (for example, the work has been installed in 
ROM). 

The requirement to provide Installation Information does not include a 
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a 
work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product 
in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied 
when the modification itself materially and adversely affects the operation of the 
network or violates the rules and protocols for communication across the 
network. 

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord 
with this section must be in a format that is publicly documented (and with an 
implementation available to the public in source code form), and must require no 
special password or key for unpacking, reading or copying. 

7. Additional Terms.7. Additional Terms.7. Additional Terms.7. Additional Terms.    

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by 
making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions 
that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were 
included in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If 
additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used 
separately under those permissions, but the entire Program remains governed by 
this License without regard to the additional permissions. 

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any 
additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional 
permissions may be written to require their own removal in certain cases when 
you modify the work.) You may place additional permissions on material, added 
by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright 
permission. 
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Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a 
covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material) 
supplement the terms of this License with terms: 

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 
15 and 16 of this License; or  

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author 
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by 
works containing it; or  

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that 
modified versions of such material be marked in reasonable ways as different from 
the original version; or  

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the 
material; or  

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, 
trademarks, or service marks; or  

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone 
who conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions 
of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions 
directly impose on those licensors and authors.  

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” 
within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of 
it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term 
that is a further restriction, you may remove that term. If a license document 
contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this 
License, you may add to a covered work material governed by the terms of that 
license document, provided that the further restriction does not survive such 
relicensing or conveying. 

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in 
the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those 
files, or a notice indicating where to find the applicable terms. 
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Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a 
separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply 
either way. 

8. Termination.8. Termination.8. Termination.8. Termination.    

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided 
under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and 
will automatically terminate your rights under this License (including any 
patent licenses granted under the third paragraph of section 11). 

However, if you cease all violation of this License, then your license from a 
particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the 
copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) 
permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by some 
reasonable means prior to 60 days after the cessation. 

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated 
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by some 
reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of 
this License (for any work) from that copyright holder, and you cure the violation 
prior to 30 days after your receipt of the notice. 

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of 
parties who have received copies or rights from you under this License. If your 
rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify 
to receive new licenses for the same material under section 10. 

9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.    

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the 
Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a 
consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does 
not require acceptance. However, nothing other than this License grants you 
permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe 
copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 
propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so. 

10. Automatic L10. Automatic L10. Automatic L10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.icensing of Downstream Recipients.icensing of Downstream Recipients.icensing of Downstream Recipients.    
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Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a 
license from the original licensors, to run, modify and propagate that work, 
subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third 
parties with this License. 

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, 
or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging 
organizations. If propagation of a covered work results from an entity 
transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also 
receives whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or 
could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the 
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if the 
predecessor has it or can get it with reasonable efforts. 

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted 
or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee, 
royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you 
may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) 
alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for 
sale, or importing the Program or any portion of it. 

11. Patents.11. Patents.11. Patents.11. Patents.    

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the 
Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is 
called the contributor's “contributor version”. 

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or 
controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, 
that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, 
using, or selling its contributor version, but do not include claims that would be 
infringed only as a consequence of further modification of the contributor version. 
For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent 
sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License. 

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent 
license under the contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer 
for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its 
contributor version. 
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In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or 
commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express 
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). 
To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or 
commitment not to enforce a patent against the party. 

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the 
Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of 
charge and under the terms of this License, through a publicly available network 
server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the 
Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the 
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner 
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to 
downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge 
that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or 
your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more 
identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid. 

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you 
convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a 
patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them 
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the 
patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered 
work and works based on it. 

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its 
coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or 
more of the rights that are specifically granted under this License. You may not 
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party 
that is in the business of distributing software, under which you make payment 
to the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and 
under which the third party grants, to any of the parties who would receive the 
covered work from you, a discriminatory patent license (a) in connection with 
copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or 
(b) primarily for and in connection with specific products or compilations that 
contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that 
patent license was granted, prior to 28 March 2007. 
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Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied 
license or other defenses to infringement that may otherwise be available to you 
under applicable patent law. 

12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.    

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or 
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you 
from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to 
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other 
pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For 
example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further 
conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could 
satisfy both those terms and this License would be to refrain entirely from 
conveying the Program. 

13131313. Use with the GNU Affero General Public License.. Use with the GNU Affero General Public License.. Use with the GNU Affero General Public License.. Use with the GNU Affero General Public License.    

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link 
or combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU 
Affero General Public License into a single combined work, and to convey the 
resulting work. The terms of this License will continue to apply to the part which 
is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General 
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply 
to the combination as such. 

14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.    

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the 
GNU General Public License from time to time. Such new versions will be similar 
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems 
or concerns. 

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies 
that a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later 
version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions 
either of that numbered version or of any later version published by the Free 
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the 
GNU General Public License, you may choose any version ever published by the 
Free Software Foundation. 
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If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the 
GNU General Public License can be used, that proxy's public statement of 
acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the 
Program. 

Later license versions may give you additional or different permissions. However, 
no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a 
result of your choosing to follow a later version. 

15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.    

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED 
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES 
PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM 
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY 
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 

16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.    

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO 
IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO 
MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE 
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE 
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES 
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM 
TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR 
OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 

17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.    

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be 
given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply 
local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability 
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in connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability 
accompanies a copy of the Program in return for a fee. 

END OF TERMS AND CONDITIONS 

How to Apply These Terms to Your New ProgramsHow to Apply These Terms to Your New ProgramsHow to Apply These Terms to Your New ProgramsHow to Apply These Terms to Your New Programs    

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use 
to the public, the best way to achieve this is to make it free software which 
everyone can redistribute and change under these terms. 

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them 
to the start of each source file to most effectively state the exclusion of warranty; 
and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the 
full notice is found. 

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify

it under the terms of the GNU General Public License as published by

the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or

(at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the

GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License

along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail. 

If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this 
when it starts in an interactive mode: 

<program> Copyright (C) <year> <name of author>

This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show

w'.

This is free software, and you are welcome to redistribute it
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under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate 
parts of the General Public License. Of course, your program's commands might 
be different; for a GUI interface, you would use an “about box”. 

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, 
to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary. For more 
information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see 
<http://www.gnu.org/licenses/>. 

The GNU General Public License does not permit incorporating your program 
into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may 
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the 
library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public 
License instead of this License. But first, please read 
<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>. 
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付録付録付録付録２２２２    GPLv3GPLv3GPLv3GPLv3（（（（日本語訳日本語訳日本語訳日本語訳））））     

http://opentechpress.jp/opensource/article.pl?sid=07/09/02/130237 

GNU GNU GNU GNU 一般公衆利用許諾書一般公衆利用許諾書一般公衆利用許諾書一般公衆利用許諾書  (GNU General Public License) (GNU General Public License) (GNU General Public License) (GNU General Public License)    

バージョン 3、2007 年 6 月 29 日 
日本語訳、2007 年 9 月 5 日  

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>  

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license 
document, but changing it is not allowed.  

(訳: 本ライセンス文書を、一字一句忠実に複製、頒布することは許可する。しかし
変更は認めない。)  

This is an unofficial translation of the GNU General Public License into 
Japanese. It was not published by the Free Software Foundation, and does not 
legally state the distribution terms for software that uses the GNU GPL--only 
the original English text of the GNU GPL does that. However, we hope that this 
translation will help Japanese speakers understand the GNU GPL better.  

(訳: 以下は GNU General Public License の非公式な日本語訳です。これはフリー
ソフトウェア財団 (Free Software Foundation)によって正式に発表されたものでは
なく、GNU GPL が適用されたソフトウェアの頒布条件を法的に有効な形で述べた
ものではありません。頒布条件としては、GNU GPL の英語版テキストで指定され
ているもののみが有効です。しかしながら、私たちはこの翻訳が、日本語を使用す

る人々にとって GNU GPL をより良く理解する助けとなることを望んでいます。)  

翻訳は八田真行 <mhatta@gnu.org>が行った。原文は
http://www.gnu.org/licenses/gpl-3.0.html である。誤訳の指摘や訳の改善案を歓迎
する。なお、日本語訳の利用条件は原文に準ずる。  

日本語訳を用意するに当たっては、独立行政法人 情報処理推進機構 (IPA)の支援を
得た。  

はじめにはじめにはじめにはじめに     

GNU 一般公衆利用許諾書は、ソフトウェアやその他の種類の著作物のための、フリ
ーかつコピーレフトを主張するライセンスです。  
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ソフトウェアやその他の実用的著作物向けのライセンスの大半は、あなたから著作

物を共有したり変更したりする自由を奪い去るよう設計されています。それらとは

対照的に、GNU 一般公衆利用許諾書は、あなたに対してあるプログラムの全てのバ
ージョンを共有、変更する自由を保証すること、すなわち、そのソフトウェアがそ

のユーザすべてにとってフリーでありつづけることを保証することを目的としてい

ます。私たちフリーソフトウェア財団(Free Software Foundation)は、GNU 一般公
衆利用許諾書を私たちのソフトウェアの大半に適用しています。その作者が私たち

と同様の方法で公開するならば、他のいかなる著作物にも適用することが可能です。

もちろん、あなたのプログラムにも適用することができます。  

私たちがフリーソフトウェアについて語るとき、私たちは自由について言及してい

るのであって、価格は問題にしていません。私たちが用意した一般公衆利用許諾書

の数々は、フリーソフトウェアのコピーを頒布する(そして希望によっては頒布に際
して手数料を要求する)自由をあなたに保証すべく設計されています。すなわち、ソ
ースコードを受領するか、望めばそれを手に入れられるということ、ソフトウェア

を変更し、その一部を新たなフリープログラムで利用することができるということ、

そしてこうしたことが可能であることをあなたが知っているということが保証され

るのです。  

(訳注: GNU GPL 以外の一般公衆利用許諾書として、GNU AGPL と GNU LGPL が
用意されている。)  

あなたの権利を守るため、私たちは誰か他人が上記のようなあなたの権利を否定し

たり、権利を放棄するように求めることを防ぐ必要があります。そこで、あなたが

ソフトウェアのコピーを頒布したり改変したりする場合、あなたにはある種の責任

が発生します。それは、他人の自由を尊重するという責任です。  

たとえば、本許諾書が適用されたプログラムのコピーをあなたが頒布する場合、そ

れが無料であろうと手数料を取る場合であろうと、あなたは受領者たちに、あなた

自身が受け取ったのと同じ自由を渡さなければなりません。あなたは、彼らもまた、

ソースコードを受領するか後に得られることを保証しなければなりません。そして

あなたは、彼らに本許諾書の条項を示し、彼らの権利について彼らに知らしめなけ

ればなりません。  

GNU GPL を利用する開発者は、あなたの権利を 2 段階の手順を踏んで守ります。
その手順とは、(1) ソフトウェアに著作権を主張し、(2) あなたに本許諾書を提示し
て、ソフトウェアを複製、頒布、または改変する法的な許可を与える、というもの

です。  

開発者や作者を守るため、GPL では、このフリーソフトウェアには何の保証もない
ということを明確に説明しています。ユーザと開発者両方の便宜のため、 GPL では
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改変されたバージョンには変更された旨を印づけるよう要求しており、改変された

バージョンの問題が、誤って以前のバージョンの作者に帰せられることがないよう

にしています。  

一部の機器は、それらに収録されたソフトウェアを改変した上で再びインストール

したり、実行したりするために必要なアクセスを、製造者には拒否しないにもかわ

らずユーザに対しては拒否するよう設計されています。これは、ユーザが自らの有

するソフトウェアを変更する自由を守るという GPL の目的とは、根本的に相容れま
せん。このような技術の濫用は、往々にして個人使用向けの製品の分野で見られる

ものですが、まさにこのような分野こそ、こうした慣行が最も容認しがたいものと

なるのです。そこで私たちは、このバージョンの GPL を、そうした製品においてこ
の種の慣行を禁止するように設計しました。もし同種の問題が他の領域にまで相当

程度広がってきた場合には、私たちはユーザの自由を守るためのに必要とされるだ

け、GPL の将来のバージョンにおいてこの規定をそうした領域にも拡大すべく準備
を整えています。  

最後に、すべてのプログラムはソフトウェア特許によって絶え間なく脅かされてい

ます。およそ国家は、特許が汎用コンピュータにおけるソフトウェアの開発と利用

を制限することを認めるべきではありません。しかし、そういったことを認めてし

まっている地域においては、私たちは、特許がフリーなプログラムに適用され、実

質的にプログラムがプロプライエタリにされてしまうという特別な脅威を避けたい

と思います。こうした事態を防ぐために、GPL では、プログラムを非フリーとする
ために特許を使うことはできないということを保証します。  

(訳注: 本許諾書で「プロプライエタリ (proprietary)」とは、ソフトウェアの利用や
再頒布、改変が禁止されているか、許可を得ることが必要とされているか、あるい

は厳しい制限が課せられていて自由にそうすることが事実上できなくなっている状

態のことを指す。詳しくは

http://www.gnu.org/philosophy/categories.ja.html#ProprietarySoftware をを参
照せよ。)  

複製、頒布、改変に関する正確な利用条件は以下で述べていきます。  

利用条件利用条件利用条件利用条件  (TERMS AND CONDITIONS) (TERMS AND CONDITIONS) (TERMS AND CONDITIONS) (TERMS AND CONDITIONS)  

0. 0. 0. 0. 定義定義定義定義     

「本許諾書」(The License)とは、GNU 一般公衆利用許諾書のバージョン 3 を指す。  

「『コピーライト』」(Copyright)とは、いわゆる著作権のみならず、半導体マスク
のようなその他の作品に適用される、著作権に類似した法的権利をも意味する。  
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(訳注: この規定により、本許諾書は著作権法で保護されたいわゆる「著作物」より
も広い範囲をカバーすることになる。よってこの訳のライセンス本文中においては、

work(s)に「著作物」ではなく「作品」という訳語を宛てることにした。)  

「『プログラム』」(The Program)とは、本許諾書の下でライセンスされた、『コピ
ーライト』が主張可能な作品すべてを意味する。個々のライセンシーは「あなた」

として表現される。ライセンシーは個人でも組織でも構わない。  

ある作品の「改変」(modify)とは、その作品の全体ないし一部を、『コピーライト』
の許可を必要とするようなやり方で複製ないし翻案することを意味する。ただし、

完全に同一なコピーを作成する場合は除く。改変の結果出来た作品は、以前の作品

の「改変されたバージョン」(modified version)、または、以前の作品を「基にした」
(based on)作品と呼ばれる。  

「『保護された作品』」(covered work)とは、改変されていない『プログラム』か、
『プログラム』を基にした作品のいずれかを指す。  

ある作品の「普及」(propagate)とは、コンピュータ上で実行すること、または私的
なコピーを改変することを除き、適用可能な『コピーライト』法規の下で許可無く

行うと、権利侵害として、直接的、あるいは間接的にあなたが責任を問われる何ら

かの行為を意味する。普及には、複製、頒布(改変の有無を問わない)、公衆への利用
可能化が含まれ、またいくつかの国々では他の活動も含まれる可能性がある。  

ある作品の「伝達」(convey)とは、第三者がコピーを作成ないし受領するのを可能と
する普及行為すべてを意味する。ただし、コンピュータネットワーク越しにユーザ

とやりとりするだけで、コピーの転送は伴わない場合は、伝達ではない。  

対話的なユーザインターフェースが「『適切な法的告知』」(Appropriate Legal 
Notices)を表示するという場合、そのインターフェースは (1)適切な『コピーライト』
告知を表示し、(2)ユーザに対して、その作品には何の保証もない(別途保証が提供さ
れている場合は除く)ということ、ライセンシーはその作品を本許諾書の下で伝達で
きるということ、そして本許諾書のコピーを見るにはどうしたらよいかということ

を便利かつ顕著に視認できるような機能を含むものとする。もしインターフェース

が、メニューのようなユーザコマンドやオプションの一覧を表示するならば、その

一覧中には上記の基準を満たすようなアイテムが目立つように含まれていなければ

ならない。  

1. 1. 1. 1. ソースコードソースコードソースコードソースコード     
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ある作品の「ソースコード」(source code)とは、その作品に改変を加えるに当たっ
て好ましいと考えられる形式のことである。「オブジェクトコード」 (object code)
とは、作品がとりうるソースコード以外の形式すべてを意味する。  

「標準インターフェース」(Standard Interface)とは、標準化団体として認知された
組織によって定義された公式な標準か、ある特定のプログラミング言語向けに指定

されたインターフェースの場合には、その言語を利用する開発者の間で広く使われ

ているインターフェースのことを指す。  

実行可能な作品の「『システムライブラリ』」(System Libraries)とは、 (a)「主要
コンポーネント」(Major Component) の頒布物に通常含まれるが、その主要コンポ
ーネントの一部ではなく、かつ(b)作品をその「主要コンポーネント」といっしょに
利用することを可能にする、あるいは公衆にとってソースコード形式で利用可能な

実装がひとつは存在する標準インターフェースを提供するためにのみ機能するもの

すべてを意味する。ただし、全体としての作品そのものは除く。ここでいう「主要

コンポーネント」とは、実行可能な作品がその上で実行されるある特定のオペレー

ティングシステム(そういったものが必要ならば)の主要で不可欠な一部分(カーネル
やウィンドウシステムなど)、あるいはその作品を作成するのに使われるコンパイラ、
実行するのに使われるオブジェクトコードインタプリタなどを意味する。  

オブジェクトコード形式の作品に「『対応するソース』」(Corresponding Source)
とは、その作品を生成、インストール、(実行可能な作品に関しては)オブジェクトコ
ードを実行、または作品を改変する上で必要とされるソースコードのすべてを意味

する。この場合、そうした活動をコントロールするためのスクリプトは『対応する

ソース』に含まれるが、その作品にとっての『システムライブラリ』や、先ほど列

挙した活動を行う上で改変されることなく利用されるものの作品の一部ではない、

汎用のツールや一般的に利用可能なフリープログラムは除外される。例えば『対応

するソース』には、その作品のソースファイルと連携するインターフェース定義フ

ァイルに加え、共有ライブラリや動的にリンクされた下位プログラムと作品のその

他の部分との間での親密なデータのやりとりやコントロールフローなどのために、

その作品が設計上明確に必要とする、そうした共有ライブラリや下位プログラムの

ソースコードなどが含まれる。  

『対応するソース』には、ユーザが『対応するソース』の他の部分から自動的に再

生成できるものを含む必要はない。  

ソースコード形式の作品にとっての『対応するソース』とは、その作品そのもので

ある。  

2. 2. 2. 2. 基本的な許可基本的な許可基本的な許可基本的な許可     
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本許諾書の下で認められるすべての権利は、『プログラム』に主張される『コピー

ライト』の条項に基づき授与されるものであり、ここで述べられた条件が満たされ

ている限り覆すことはできない。本許諾書は、改変されていない『プログラム』を

あなたが無制限に実行することを許可し、明示的に確約する。『保護された作品』

を実行することから得られた出力結果は、その出力内容が『保護された作品』を構

成する場合のみ本許諾書で保護される。本許諾書は、あなたが有するフェアユース

またはその同等物の権利を、『コピーライト』法規によって提供される通りに承認

する。  

その他の状況においてあなたのライセンスが有効である限り、『保護された作品』

の、伝達を伴わない作成、実行、および普及は無条件に行うことができる。他者に

あなた専用の改変を行わせる、あるいは他者にあなたがそういった作品を実行する

ための機能を提供させるということが唯一の目的であれば、『保護された作品』を

他者に伝達することができる。ただしその場合、あなたが『コピーライト』を支配

していない部分すべての伝達に関しては、本許諾書の条項に従わなければならない。

従って、あなたのために『保護された作品』を作成または実行する者は、専らあな

たのためだけに、あなたの監督と支配の下で、あなたとの関係の範囲外ではあなた

が『コピーライト』を有する一部分のいかなるコピーをも作成することを禁止する

という条件の下で行わなければならないということになる。  

上記以外のあらゆる状況下においては、伝達は以下で述べる条件の下でのみ許可さ

れる。再許諾は認められない。下記第 10 項により、再許諾は必要ないからである。  

3. 3. 3. 3. ユーザの法的権利を、技術的保護手段の回避を禁ずる法律から守るユーザの法的権利を、技術的保護手段の回避を禁ずる法律から守るユーザの法的権利を、技術的保護手段の回避を禁ずる法律から守るユーザの法的権利を、技術的保護手段の回避を禁ずる法律から守る         

『保護された作品』は、 1996 年 12 月 20 日に採択された WIPO 著作権条約第 11
項の下での義務を満たす適用可能な法のいずれか、あるいはそれに類似の法が、回

避の禁止または制限の対象として規定する、「効果的な技術的手段」 (effective 
technological measure)の一部として見なされてはならない。  

(訳注: WIPO 著作権条約については、http://www.cric.or.jp/db/article/wch.html 等
を参照せよ。)  

あなたが『保護された作品』を伝達する場合、『保護された作品』に関して本許諾

書の下で権利を行使することにより、技術的手段の回避に影響が出る範囲において、

そのような手段の回避を禁じるいかなる法的権力をも放棄することになる。また、

あなたはその作品のユーザに対して、技術的手段の回避を禁じるためにあなたや第

三者の法的権利を強制するための手段として、その作品の動作や改変を制限するい

かなる意図も否認することになる。  

4. 4. 4. 4. 一字一句忠実なコピーの伝達一字一句忠実なコピーの伝達一字一句忠実なコピーの伝達一字一句忠実なコピーの伝達     
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あなたは、自分が受領した『プログラム』のソースコードと一字一句同じコピーで

あれば、いかなる媒体でも伝達することができる。ただしその場合、あなたはそれ

ぞれのコピーにおいて、目立つように、かつ適切な形で、ふさわしい『コピーライ

ト』告知を掲載しなければならない。すなわち、本許諾書と、下記第 7 項に従い追
加された非許可的条項のすべてがそのコードに適用される旨の告知を掲載し、あら

ゆる保証が存在しない旨の告知をすべてそのまま保全し、かつ『プログラム』の受

領者すべてに、『プログラム』といっしょにこの許諾書のコピーを与えなければな

らない。  

あなたは、自分が伝達するコピーのそれぞれに関していかなる価格を付けても良い

し、無料で伝達しても構わない。また、報酬を取ってサポートや保証保護 (warranty 
protection)を提供しても良い。  

5. 5. 5. 5. 改変されたバージョンのソースの伝達改変されたバージョンのソースの伝達改変されたバージョンのソースの伝達改変されたバージョンのソースの伝達     

あなたは、『プログラム』を基にした作品、あるいはそうした作品を『プログラム』

から作成するための改変点を、上記第 4 項の規定に従ってソースコード形式で伝達
することができる。ただしその場合、あなたは以下に示す条件のすべてを満たさな

ければならない:  

a) 作品には、あなたが作品を改変したということと、改変に関連した日
時 を記述した告知を目立つように載せなければならない。  

b) 作品には、それが本許諾書と、下記第 7 項に従って追加された条件す
べ  ての下で公開されていることを記述した告知を目立つように載せな
ければな らない。この条件は、上記第 4 項における「告知をすべてその
まま保全」する ための条項を改変する。  

c) 作品の全部分を、総体として、コピーを所有するに至った人全員に、
本 許諾書の下でライセンスしなければならない。そこで、本許諾書は、
本許諾 書第 7 項に基づく適用可能な追加的条項のすべてとともに、作品
全体に、すな わちその全部分に、それらがどのようにパッケージされて
いるかに関わらず 適用されることになる。本許諾書は、これ以外のやり
方には作品をライセン スする許可を与えないが、あなたが本許諾書以外
で別途許可を得ていた場合 には、それによって得られた許可まで無効と
するものではない。  

d) 改変された作品が対話的なユーザインターフェースを有する場合、そ
れ らのインターフェースは『適切な法的告知』を表示しなければならな
い。た だし、『プログラム』に元々『適切な法的告知』を表示しない対
話的なイン ターフェースがある場合、あなたの作品で表示するようにす



 26

る必要はない。  

一巻の記憶装置の中か頒布媒体上で、『保護された作品』と、本来『保護された作

品』の拡張ではなく、『保護された作品』とより大規模なプログラムを形成するよ

うな形で結合されているわけでもないその他の分離かつ独立した作品とをまとめた

編集物は、編集作業とそれに由来する『コピーライト』が、個々の作品が許可する

範囲を越えて編集物のユーザの作品へのアクセスや法的権利を制限するのに使われ

ない限り、「集積物」(aggregate)と呼ばれる。単に『保護された作品』を集積物に
含めるだけでは、その集積物の他の部分にまで本許諾書が適用されるということに

はならない。  

6. 6. 6. 6. ソース以外の形式における伝達ソース以外の形式における伝達ソース以外の形式における伝達ソース以外の形式における伝達     

あなたは、オブジェクトコード形式の『保護された著作物』を、上記第 4 項および
第 5 項の規定に従って伝達することができる。ただしその場合、あなたは機械読み
取り可能な『対応するソース』も本許諾書の条件に従って、以下のいずれかの方法

で伝達しなければならない。  

a) オブジェクトコードを物理的製品(物理的頒布媒体を含む)で、あるい
は それに組み込んで伝達する。その際、『対応するソース』を、ソフト
ウェア  のやりとりで一般的に使われる耐久性のある物理的媒体に固定
していっしょ に頒布する。  

b) オブジェクトコードを物理的製品(物理的頒布媒体を含む)で、あるい
は それに組み込んで伝達する。その際、最低でも 3 年間、あるいはあな
たがその  製品モデルに補修用部品やカスタマーサポートを提供する限
り有効な、書面 による申し出を添付する。その申し出には、(1) オブジ
ェクトコードを所有 する者すべてに対して、その製品に含まれるソフト
ウェアのうち本許諾書で 保護されるものすべてに『対応するソース』の
コピーを、ソフトウェアのや りとりで一般的に使われる耐久性のある物
理的媒体で頒布する旨を記載する。 その際、物理的にこのソースの伝達
を行うのにかかる正当なコスト以上の価 格を要求してはならない。ある
いは、(2) 『対応するソース』を無料でネッ トワークサーバから複製す
るためのアクセスを提供する旨を記載する。  

c) オブジェクトコードの個々のコピーを、対応するソースを提供すると
いう 書面による申し出のコピーといっしょに伝達する。この選択肢は特
別な場合、 かつ非商業的な場合のみに、そしてあなたがオブジェクトコ
ードを上記小項 6b に合致した申し出といっしょに受領した場合にのみ
に認められる。  
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d) オブジェクトコードを、指定の場所から複製するためのアクセスを提
供 することによって伝達し、『対応するソース』に対しても同じ場所を
通じて 同じ方法で複製するための同等のアクセスを提供する。伝達は無
料でも手数 料を課しても構わないが、『対応するソース』に対して追加
的な課金を行っ てはならない。受領者に対して、『対応するソース』を
オブジェクトコード  といっしょに複製することを義務づける必要はな
い。オブジェクトコードの 複製元がネットワークサーバの場合、対応す
るソースは同等の複製機能をサ ポートする異なったサーバ(あなたか第
三者が運営)上にあっても良い。その  場合、オブジェクトコードの傍ら
に、『対応するソース』はどこで見つけら れるかを明確に指示しておか
なければならない。どのサーバが『対応するソー ス』をホストするかに
関わらず、あなたは『対応するソース』がこれらの条 項を満たすために
必要なかぎり利用可能であることを保証する責任がある。  

e) オブジェクトコードをピア・ツー・ピア伝送を使って伝達する。ただ
し この場合、あなたは上記小項 6d に従い、その作品のオブジェクトコ
ードと 『対応するソース』がどこで一般公衆に無料で提供されるのかと
いうことを 他のピアに知らせておかなければならない。  

オブジェクトコードの分離した一部であり、そのソースコードが『対応するソース』

から『システムライブラリ』として除外されているものは、オブジェクトコード作

品を伝達する場合に含める必要はない。  

「ユーザ製品」(User Product)とは、(1)「コンシューマ製品」(consumer product)、
すなわち、個人、子供、あるいは家庭用に通常使用される有形個人資産すべてか、

あるいは(2)居住所における導入を目的に設計ないし販売されるものすべてを指す。
ある物品がコンシューマ製品であるかを決定する際疑義がある場合には、極力範囲

を広げる方向で決定されるべきである。ここで、ある特定のユーザによって受領さ

れたある特定の製品にとっての「通常使用」 (nomally used)とは、その種の製品に
おいて典型的な、あるいは一般的な利用のことであり、その特定のユーザが置かれ

た状況や、その特定のユーザがその製品を実際にどう使っているか、どう使うこと

を予期しているか、あるいは予期されているかとは関係ない。その製品に相当な商

業的、産業的または非コンシューマ的な利用法があったとしても、そうした利用が

その製品の唯一重要な利用形態を代表するものでない限り、その製品はコンシュー

マ製品である。  

ユーザ製品の「『インストール用情報』」(Installation Information)とは、ユーザ
製品内の『保護された作品』に関して、『対応するソース』の改変されたバージョ

ンから得られる『保護された作品』の改変されたバージョンを、インストール、実

行するために必要な手法、手順、認証キーやその他の情報すべてを意味する。この
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情報は、改変されたオブジェクトコードの継続的な動作が、改変が為されたという

ことによってのみ拒否されたり妨害されることが決してないことを保証するのに十

分なものでなければならない。  

本節の下において、作品をユーザ製品の内で、またはユーザ製品と共に、あるいは

特にユーザ製品での利用を念頭においてオブジェクトコードで伝達し、またその伝

達がユーザ製品の受領者への所有と利用の権利の永遠ないし有期の移転の一部とし

て起こる場合(移転がどのように行われるかは問わない)、この条項の下で『対応する
ソース』は『インストール用情報』と共に提供されなければならない。しかしこの

条件は、あなたと第三者のいずれもが改変されたオブジェクトコードをユーザ製品

にインストールする能力を有していない際には適用されない(例えば、作品が ROM
にインストールされている場合)。  

『インストール用情報』を提供する条件には、受領者によって改変ないしインスト

ールされた作品、あるいはそうした作品が改変ないしインストールされたユーザ製

品に対し、サービスや保証、アップデートを提供しつづけるという条件は含まれな

い。改変自体がネットワークの運用に実質的かつ有害な影響をもたらし、ネットワ

ークを介したコミュニケーションのプロトコルや規則に違反する場合には、ネット

ワークアクセスを拒否しても構わない。  

伝達される『対応するソース』や提供される『インストール用情報』が本節を満た

すためには、それらが公に文書化された形式で(かつ公衆に対してソースコード形式
で利用可能な実装とともに)提供されなければならない。この場合、これらの圧縮展
開や読み込み、複製に特別なパスワードやキーを必要としてならない。  

7. 7. 7. 7. 追加的条項追加的条項追加的条項追加的条項     

「追加的許可」(Additional permissions)とは、本許諾書が課す条件に一つかそれ以
上の例外を設けることにより、本許諾書の条項を補足する条項のことである。『プ

ログラム』全体に適用可能な追加的許可は、適用可能な法の下でそれらが有効であ

る限り、あたかもそれらが本許諾書に含まれているかのように扱われなければなら

ない。追加的許可が『プログラム』の一部にのみ適用される場合、その部分に関し

てはそういった追加的許可の下で別途利用可能だが、『プログラム』全体としては

追加的許可に関わりなく本許諾書によってのみ管理される。  

あなたが『保護された作品』のコピーを伝達する場合、あなたは追加的許可をその

コピー、あるいはその一部から削除することを選択できる(追加的許可は、あなたが
作品をある種の形で改変する際には、そうした許可自身の削除を要求するような形

で書かれてもよい)。あなたは、あなたによって『保護された作品』に追加され、あ
なたが適切な『コピーライト』許可を有するか、与えることができる限り、その一

部分に追加的許可を設定することができる。  
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本許諾書の他の条件に関わらず、あなたが『保護された作品』に追加した一部分に

ついて(その部分の『コピーライト』保有者らによって正式に許可されていれば)、本
許諾書の条項を、以下に示す条項で補足することができる:  

a) 本許諾書第 15 項および第 16 項の条項とは異なった形で保証の否認
や責任 の限定を主張する。あるいは、  

b) 追加した一部分において、明示的で妥当な法的告知や作者特定の保全、 
またはそれを含む作品において『適切な法的告知』の表示を要求する。

ある いは、  

c) 追加した一部分の出自を不当に表示することを禁じるか、あるいはそ
の  ような一部分の改変されたバージョンはオリジナルのバージョンと
は異なっ ているということを適切な方法で印づけることを要求する。あ
るいは、  

d) その一部分のライセンサーや作者の名前を、宣伝目的で利用すること
を 制限する。あるいは、  

e) 商品名や商標、サービスマークの利用に関して、商標法に従い権利を
授 与することを拒否する。あるいは、  

f) その一部分(あるいはその改変されたバージョン)を伝達する者に、受
領 者への責任に関して契約上の引き受けがあり、そうした責任が直接的
にそう いったライセンサーや作者にまで課せられる場合、その一部分の
ライセンサー や作者の免責を要求する。  

他の非許可的な追加的条項は下記第 10 項が意味するところの「さらなる権利制限」
(further restrictions)とみなされる。あなたが受領した『プログラム』、あるいはそ
の一部に、それが本許諾書とともにさらなる権利制限である条項によっても管理さ

れていると述べた告知が含まれている場合には、あなたはそういった条項を削除し

て構わない。あるライセンス文書にさらなる権利制限がふくまれているが、しかし

本許諾書の下での再許諾や伝達を許可しているならば、あなたはそのライセンス文

書の条項によって管理されている一部分を『保護された作品』に追加することがで

きる。ただしその場合、さらなる権利制限はそのような再許諾や伝達では無効とし

なければならない。  

あなたが本節に従って『保護された著作物』に条項を追加した場合、あなたは関係

するソースファイル中に、それらのファイルに適用される追加的条項に関する声明、

あるいは適用可能な条項を見つけることができる場所を示す告知を掲載しなければ

ならない。  
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追加的条項は、それが許可的であろうと非許可的であろうと、別途書面化されたラ

イセンスという形式で述べられてもよいし、本許諾書への例外として述べられても

よい。上記の要件はどちらの場合でも適用される。  

8. 8. 8. 8. 終了終了終了終了     

あなたは『保護された作品』を、本許諾書の下で明示的に提供されている場合を除

いて、普及、または改変してはならない。それ以外に『保護された作品』を普及、

または改変しようとする試みはすべて無効であり、本許諾書の下であなたに認めら

れた権利(下記第 11 項の第 3 段落に従い授与されたパテントライセンスすべてを含
む)を自動的に終了させることになる。  

しかしながら、あなたが本許諾書への違反をすべて中止するならば、あなたがある

特定の『コピーライト』保有者から得たライセンスは、(a)その『コピーライト』保
有者が明白かつ決定的にあなたへのライセンスを終了させるか、あるいはさせない

までは暫定的に、(b)その『コピーライト』保有者が、あなたに対し違反について、
何らかの正当な手段によりライセンス停止後 60日以内に通知することができなかっ
た場合には永続的に、回復される。  

加えて、あなたがある特定の『コピーライト』保有者から得たライセンスは、その

『コピーライト』保有者があなたに対して違反を何らかの正当な手段で通知し、そ

れより前にその『コピーライト』保有者から、(当該作品に限らずその『コピーライ
ト』保有者の作品のいずれかに関して)本許諾書に関する違反の通知を受領したこと
がなく、さらにあなたがその通知を受領してから 30 日以内に違反を正した場合、永
続的に回復される。  

本節に従いあなたの権利が終了した場合でも、本許諾書に従ってあなたからコピー

や権利を受領した当事者が得た許諾は終了しない。あなたの権利が終了され、永続

的に回復されなかった場合には、あなたは同じライセンス対象に関し下記第 10 項に
従って新たにライセンスを受領する資格を失うものとする。  

9. 9. 9. 9. コピーの所有に必要とされない受諾コピーの所有に必要とされない受諾コピーの所有に必要とされない受諾コピーの所有に必要とされない受諾     

あなたは、『プログラム』のコピーを受領あるいは実行するために本許諾書を受諾

する必要はない。コピーを受領するためにピア・ツー・ピア伝送を使った結果とし

てのみ発生する『保護された作品』の付随的な普及も、同様に受諾を必要としない。

しかしながら、他の場合においては、本許諾書以外にあなたに対して『保護された

作品』の普及や改変をする許可を認めるものはない。これらの行為は、本許諾書を

受諾しない限り『コピーライト』を侵害することになる。そこで、『保護された作

品』を改変あるいは普及することにより、あなたはそうした行為を行うために本許

諾書を受諾したということを示したことになる。  
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10. 10. 10. 10. 下流の受領者への自動的許諾下流の受領者への自動的許諾下流の受領者への自動的許諾下流の受領者への自動的許諾     

あなたが『保護された作品』を伝達するたびに、受領者は自動的にオリジナルのラ

イセンサーから、本許諾書に従いその作品を実行、改変、普及するライセンスを得

る。なお、あなたには第三者が本許諾書に従うことを強制する責任はない。  

「主体取引」(entity transaction)とは、ある組織そのもの、ないしその組織の実質
的に全ての資産の支配権が移転するか、あるいは組織の細分化や合併が行われるよ

うな取引を指す。もし主体取引の結果として『保護された作品』の普及が起こった

場合、作品のコピーを受領したそれぞれの取引当事者は、利害関係のある当事者の

先任者から、その先任者が前段落に従って有する、あるいは与えることができる、

その作品に関するライセンスもまたすべて受領する。加えて個々の取引当事者は、

利害関係のある先任者から、その先任者が有しているか、適正な努力によって得る

ことが可能な限りにおいて、その作品の『対応するソース』の所有権も得る権利を

有する。  

あなたは本許諾書の下で授与された、あるいは確約された権利の行使に対して、本

許諾書が規定する以上のさらなる権利制限を課してはならない。たとえば、あなた

はライセンス料、ロイヤルティや他の料金を、本許諾書の下で認められている権利

の行使に関して課してはならない。また、あなたは『プログラム』やその一部の作

成、利用、販売、販売の申し出、取り込みによって何らかのパテントクレームが侵

害されたとして、訴訟(訴訟における反対請求ないし反訴を含む)を開始してはならな
い。  

11. 11. 11. 11. 特許特許特許特許     

「貢献者」(contributor)とは、本許諾書の下で『プログラム』、あるいは『プログ
ラム』が基にした作品を利用することを正式に許可した『コピーライト』保有者の

ことを指す。従って、そのようにしてライセンスされた作品は、貢献者による「貢

献者バージョン」(contributor version)と呼ばれる。  

ある貢献者の「必須パテントクレーム」(essential patent claims)とは、すでに取得
しているか、あるいは今後取得する見込みがあるため、その貢献者が現在所有ない

し支配していると言える特許のうち、貢献者バージョンに対して、本許諾書で許可

されているような作成や利用、販売といった何らかの形の行為を行うことによって

侵害される可能性があるパテントクレームのすべてを意味する。ただし、貢献者バ

ージョンをさらに改変した結果としてのみ侵害されるようなクレームは含まれない。

この定義において、「支配」には本許諾書が課す条件と整合的なやり方で特許の再

許諾を認める権利も含まれる。  
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個々の貢献者はあなたに対して、その貢献者の必須パテントクレームに関し、あな

たがその貢献者バージョンの内容を作成、利用、販売、販売の申し出、取り込み、

その他実行、改変、普及するために必要な、非排他的で全世界的に有効、かつロイ

ヤルティフリーのパテントライセンスを授与する。  

以下の 3 段落において「『パテントライセンス』」とは、ある特許を実施しないと
いう明示的な協定やコミットメントのすべてを指す(例えば、ある特許の実施に対す
る明示的な許可や、特許侵害訴訟を提起しないという誓約など)。そのような『パテ
ントライセンス』をある当事者に「授与」するとは、その当事者と特許を実施しな

いという協定やコミットメントを結ぶことを意味する。  

もしあなたが、『保護された作品』の伝達を、それがある『パテントライセンス』

に依存しており、よってその作品の『対応するソース』は、すべての人にとって、

公衆が利用可能なネットワークサーバや他の容易にアクセス可能な手段を通じ、無

料かつ本許諾書に従って複製可能ではないということを知りながら行うならば、あ

なたは (1)『対応するソース』も同様に利用可能にするか、 (2)この特定の作品に関
して『パテントライセンス』から得られる便益を自ら剥奪するか、あるいは(3)下流
の受領者に対しても、本許諾書の条項と整合的な形で、『パテントライセンス』が

拡大されるように計らうかのいずれかを行わなければならない。ここで「『パテン

トライセンス』に依存するのを知りながら」というのは、あなたが『保護された作

品』をある国で伝達すること、あるいはあなたの受領者が『保護された著作物』を

ある国で利用することが、『パテントライセンス』を授与されない限り、その国に

おいて、あなたにとってそれが有効だと信じるだけの理由がある一つかそれ以上の

同定可能な特許を侵害するということを実際に知っているということである。  

ある一対一の取引や協定に基づき、あるいは関連して、あなたが『保護された作品』

の伝達、または伝達によって引き起こされる普及を行い、その際『保護された作品』

を受領した一部の当事者に対して、『保護された作品』の特定のコピーの利用、普

及、改変、または伝達を正式に許可するような『パテントライセンス』を授与する

ならば、あなたが授与した『パテントライセンス』は『保護された作品』やそれを

基にした作品のすべての受領者にまで自動的に拡大されることになる。  

ある『パテントライセンス』が「差別的」(discriminatory)であるとは、本許諾書の
下で明確に認められた一つかそれ以上の権利を、『パテントライセンス』がカバー

する範囲内に含まなかったり、そうした権利の行使を禁じたり、あるいは権利を行

使しないことを条件として課すようなものである場合を指す。あなたを一方の当事

者とし、ソフトウェアの頒布を生業とする第三者との間で、あなたは第三者に対し、

作品を伝達する活動の程度に基づいて支払いを行う一方、第三者は、あなたから『保

護された作品』を受領したすべての当事者に対して「差別的」な『パテントライセ

ンス』を、(a)あなたが伝達した『保護された作品』のコピー(またはそうしたコピー
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から作成されたコピー)に対して、または(b)『保護された作品』を含む特定製品や編
集物を、主要な、あるいは関連した対象として授与する、というような協定を結ん

でいる場合、あなたは『保護された作品』を伝達してはならない。ただし、あなた

がそのような協定を締結したり、『パテントライセンス』を授与されたのが 2007 年
3 月 28 日より以前である場合は本節の例外とする。  

本許諾書に含まれる一切の記述は、適用可能な特許法の下であなたが利用可能な暗

黙のライセンス、その他侵害への防御手段を排除したり制限したりするように解釈

されてはならない。  

12. 12. 12. 12. 他者の自由を明け渡してはならない他者の自由を明け渡してはならない他者の自由を明け渡してはならない他者の自由を明け渡してはならない     

何らかの条件(裁判所の指令や協定など)があなたに課せられ、それが本許諾書の条件
と矛盾したとしても、あなたが本許諾書の条件を免れることにはならない。あなた

が、『保護された作品』を、本許諾書が課す義務と他の関連した義務の両方を同時

に満たすような形で伝達できないのであれば、結果としてあなたがそれを伝達する

ことは全く不可能ということになる。例えばあなたが、自分が『プログラム』を伝

達した人々がさらに伝達を行う場合には、彼らからロイヤルティを徴収する、とい

うような義務を負う条項に同意していた場合、あなたがそういった条項と本許諾書

の両方を満たすには、『プログラム』の伝達を完全に止めてしまうしかないだろう。  

13. GNU Affero 13. GNU Affero 13. GNU Affero 13. GNU Affero 一般公衆利用許諾書との利用一般公衆利用許諾書との利用一般公衆利用許諾書との利用一般公衆利用許諾書との利用     

本許諾書に含まれる他の条件に関わらず、あなたには、『保護された作品』を GNU 
Affero 一般公衆利用許諾書バージョン 3の下で許諾された作品とリンクまたは結合
して単一の結合物とし、その結果物を伝達する許可が与えられる。本許諾書の条項

は『保護された作品』である部分に関してはそのまま適用されるが、結合物それ自

体としては、GNU Affero 一般公衆利用許諾書の第 13 項が規定する、ネットワーク
を介したやりとりに関する特殊な条件も適用されることになる。  

(訳注: 訳出時点では、GNU Affero GPL は改定作業が依然続いており、確定バージ
ョンはリリースされていない。 http://gplv3.fsf.org/agplv3-dd2-guide.html を参照
せよ。)  

14. 14. 14. 14. 本許諾書の改訂されたバージョン本許諾書の改訂されたバージョン本許諾書の改訂されたバージョン本許諾書の改訂されたバージョン     

フリーソフトウェア財団は、改訂された、あるいは新しいバージョンの GNU 一般
公衆利用許諾書を折りに触れて発行することができる。そのような新バージョンは、

その精神においては現在のバージョンと似たものになるだろうが、細部については

新たな問題や懸念を解決すべく異なるものになるだろう。  
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それぞれのバージョンには、見分けがつくようなバージョン番号が振られている。

『プログラム』に、ある特定のバージョン番号が振られた GNU 一般公衆利用許諾
書「かそれ以降のバージョンのいずれか(or any later version)」が適用されると指定
されていた場合、あなたは指定された番号のバージョンか、それ以降にフリーソフ

トウェア財団によって発行されたいずれかのバージョンのどちらの利用条件に従う

かを選ぶことができる。『プログラム』が本許諾書のバージョン番号を指定してい

なかった場合には、あなたはフリーソフトウェア財団がそれまでに発行したバージ

ョンの中からどれを選択しても構わない。  

(訳注: 日本語訳のバージョンは日付で管理している。冒頭を見よ。)  

『プログラム』において、GNU 一般公衆利用許諾書の将来のバージョンのうちどれ
が適用されうるかは代理人が決定できる、と指定されていた場合、その代理人が、

あるバージョンを受諾すると述べた公的な声明は、あなたに対し、その『プログラ

ム』に関してそのバージョンの GNU GPL を選ぶことを永続的かつ正式に許可する
のと等しい。  

本許諾書の今後のバージョンでは、あなたに追加的な、または従来とは異なった形

での許可を与えるかもしれない。しかしながら、作者や『コピーライト』保有者に

対し、あなたが以降のバージョンに従うことを選んだ結果として、追加的な義務が

課せられることはない。  

15. 15. 15. 15. 保証の否認保証の否認保証の否認保証の否認     

『プログラム』には、適用可能な法で許可されている範囲において何の保証もない。『プログラム』には、適用可能な法で許可されている範囲において何の保証もない。『プログラム』には、適用可能な法で許可されている範囲において何の保証もない。『プログラム』には、適用可能な法で許可されている範囲において何の保証もない。

書面で述べられていない限り、『コピーライト』保有者やその他の当事者は『プロ書面で述べられていない限り、『コピーライト』保有者やその他の当事者は『プロ書面で述べられていない限り、『コピーライト』保有者やその他の当事者は『プロ書面で述べられていない限り、『コピーライト』保有者やその他の当事者は『プロ

グラム』を「あるがままグラム』を「あるがままグラム』を「あるがままグラム』を「あるがまま (as is)(as is)(as is)(as is)」で、明示的、暗示的を問わず、いかなる種類の保」で、明示的、暗示的を問わず、いかなる種類の保」で、明示的、暗示的を問わず、いかなる種類の保」で、明示的、暗示的を問わず、いかなる種類の保

証もなく提供する。この保証には、商用可能性や特定目的への適合性の暗黙的保証証もなく提供する。この保証には、商用可能性や特定目的への適合性の暗黙的保証証もなく提供する。この保証には、商用可能性や特定目的への適合性の暗黙的保証証もなく提供する。この保証には、商用可能性や特定目的への適合性の暗黙的保証

が含まれるが、これらに限定されない。『プログラム』の質や性能に関するリスクが含まれるが、これらに限定されない。『プログラム』の質や性能に関するリスクが含まれるが、これらに限定されない。『プログラム』の質や性能に関するリスクが含まれるが、これらに限定されない。『プログラム』の質や性能に関するリスク

はすべてあなたに帰属する。『プログラム』に問題があると判明した場はすべてあなたに帰属する。『プログラム』に問題があると判明した場はすべてあなたに帰属する。『プログラム』に問題があると判明した場はすべてあなたに帰属する。『プログラム』に問題があると判明した場合、あなた合、あなた合、あなた合、あなた

は必要なすべての対応、補修、修正にかかる費用を負うものとする。は必要なすべての対応、補修、修正にかかる費用を負うものとする。は必要なすべての対応、補修、修正にかかる費用を負うものとする。は必要なすべての対応、補修、修正にかかる費用を負うものとする。  

16. 16. 16. 16. 責任の限定責任の限定責任の限定責任の限定     

適用可能な法において義務づけられるか、書面による同意がない限り、『コピーライト』適用可能な法において義務づけられるか、書面による同意がない限り、『コピーライト』適用可能な法において義務づけられるか、書面による同意がない限り、『コピーライト』適用可能な法において義務づけられるか、書面による同意がない限り、『コピーライト』

保有者あるいはその他『プログラム』を上記で許可された通りに改変あるいは伝達する当保有者あるいはその他『プログラム』を上記で許可された通りに改変あるいは伝達する当保有者あるいはその他『プログラム』を上記で許可された通りに改変あるいは伝達する当保有者あるいはその他『プログラム』を上記で許可された通りに改変あるいは伝達する当

事者は、たとえそうした保有者や他の当事者が損害が発生する可能性について事前に通知事者は、たとえそうした保有者や他の当事者が損害が発生する可能性について事前に通知事者は、たとえそうした保有者や他の当事者が損害が発生する可能性について事前に通知事者は、たとえそうした保有者や他の当事者が損害が発生する可能性について事前に通知

されていたとしても、あなたに対して損害賠償責任を有することはない。ここでいう損害されていたとしても、あなたに対して損害賠償責任を有することはない。ここでいう損害されていたとしても、あなたに対して損害賠償責任を有することはない。ここでいう損害されていたとしても、あなたに対して損害賠償責任を有することはない。ここでいう損害

には、『プログラム』の利用あるいは利用できないことから発生した一般的、特殊的、偶には、『プログラム』の利用あるいは利用できないことから発生した一般的、特殊的、偶には、『プログラム』の利用あるいは利用できないことから発生した一般的、特殊的、偶には、『プログラム』の利用あるいは利用できないことから発生した一般的、特殊的、偶

然的、必然的な損然的、必然的な損然的、必然的な損然的、必然的な損害のすべてが含まれる害のすべてが含まれる害のすべてが含まれる害のすべてが含まれる((((データの消失やデータの不正確な解釈、あなたやデータの消失やデータの不正確な解釈、あなたやデータの消失やデータの不正確な解釈、あなたやデータの消失やデータの不正確な解釈、あなたや

第三者によって被った、あるいは『プログラム』が他のプログラムといっしょにうまく動第三者によって被った、あるいは『プログラム』が他のプログラムといっしょにうまく動第三者によって被った、あるいは『プログラム』が他のプログラムといっしょにうまく動第三者によって被った、あるいは『プログラム』が他のプログラムといっしょにうまく動



 35

作しなかったために引き起こされた損害などが含まれるが、これらに限定されない作しなかったために引き起こされた損害などが含まれるが、これらに限定されない作しなかったために引き起こされた損害などが含まれるが、これらに限定されない作しなかったために引き起こされた損害などが含まれるが、これらに限定されない))))。。。。  

17. 17. 17. 17. 第第第第 15151515 項と第項と第項と第項と第 16161616 項の解釈について項の解釈について項の解釈について項の解釈について     

上記のような保証の否認や責任の限定が、特定国内においてそういった条項が指定する通

りの法的効力を持ち得ない場合、再審裁判所は、『プログラム』に関連したすべての民事責

任の絶対的棄権に最も近く肉薄する国内法を適用すべきである。ただし、報酬の見返りと

して責任の保証や引き受けが『プログラム』のコピーに付随する場合は除く。  
利用条件はここまで利用条件はここまで利用条件はここまで利用条件はここまで  

以上の条項をあなたの新しいプログラムに適用する方法以上の条項をあなたの新しいプログラムに適用する方法以上の条項をあなたの新しいプログラムに適用する方法以上の条項をあなたの新しいプログラムに適用する方法     

あなたが新たなプログラムを開発したとして、公衆によってそれが利用される可能

性を最大限高めたいならば、そのプログラムをフリーソフトウェアとし、本許諾書

の条項の下で誰でも再頒布ないし変更できるようにするのが最善の道です。  

そうするためには、プログラムに以下のような告知を付け加えてください。その場

合、保証が除外されているということを最も効果的に明言するため、それぞれのソ

ースファイルの冒頭に告示を付け加えるのが最も安全です。少なくとも、

「Copyright」から始まる行と、告知全文がある場所へのポインタだけは各ファイル
に含めておいてください。  

<one line to give the program's name and a brief idea of what

it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or

modify it under the terms of the GNU General Public License as

published by the Free Software Foundation; either version 3 of

the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the

GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License

along with this program. If not, see

<http://www.gnu.org/licenses/>.

(訳:  
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<プログラムの名前と、それが何をするかについての簡単な説明を 1 行程度。
> 
Copyright (C) <年> <作者の名前>  

このプログラムはフリーソフトウェアです。あなたはこれを、フリーソフ ト
ウェア財団によって発行されたGNU 一般公衆利用許諾書(バージョン 3か、 
それ以降のバージョンのうちどれか)が定める条件の下で再頒布または改変 
することができます。  

このプログラムは有用であることを願って頒布されますが、*全くの無保証 
*です。商業可能性の保証や特定目的への適合性は、言外に示されたものも 
含め、全く存在しません。詳しくは GNU 一般公衆利用許諾書をご覧くださ 
い。  

あなたはこのプログラムと共に、GNU 一般公衆利用許諾書のコピーを一部 
受け取っているはずです。もし受け取っていなければ、

<http://www.gnu.org/licenses/> をご覧ください。  

) 

電子や紙のメールであなたに問い合わせる方法についての情報も書き加えましょう。  

プログラムが端末で対話的に機能するものならば、対話モードで起動した際に以下

のような短い告知が出力されるようにしてください:  

<program> Copyright (C) <year> <name of author>

This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type

`show w'. This is free software, and you are welcome to

redistribute it under certain conditions; type `show c' for

details.

(訳:  

<プログラム名> Copyright (C) <年> <作者の名前> 
このプログラムは*全くの無保証*で提供されます。詳しくは「show w」と タ
イプして下さい。これはフリーソフトウェアであり、ある条件の下で再 頒
布することが奨励されています。詳しくは「show c」とタイプして下さ い。  

) 

ここで、仮想的なコマンド「show w」と「show c」 は一般公衆利用許諾書の適切
な部分を表示するようになっていなければなりません。もちろん、あなたのプログ
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ラムのコマンドは例と違っていてもかまいません。GUI インターフェースならば、
代わりに「…について」ボックスを使うのも良いでしょう。  

また、必要ならばあなたは、(プログラマーとして働いていたら)あなたの雇用主、あ
るいは場合によっては学校に依頼して、そのプログラムに関する「著作権放棄声明

(copyright disclaimer)」に署名してもらうべきです。この点に関するより詳しい情
報や、GNU GPL を適用し、その条項に従うにはどうすればよいのかについては、
<http://www.gnu.org/licenses/> をご覧ください。  

GNU 一般公衆利用許諾書では、あなたのプログラムをプロプライエタリなプログラ
ムに統合することを認めていません。あなたのプログラムがサブルーチンライブラ

リならば、プロプライエタリなアプリケーションとあなたのライブラリをリンクす

ることを許可したほうがより有益であると考えるかもしれません。もしこれがあな

たの望むことならば、この許諾書の代わりに GNU 劣等一般公衆利用許諾書を適用
してください。ただしその前に、ぜひ 
<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.ja.html> をお読みください。 
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付録３付録３付録３付録３    GPLv2GPLv2GPLv2GPLv2、、、、GPLv3GPLv3GPLv3GPLv3 対照表対照表対照表対照表     

GPLv2GPLv2GPLv2GPLv2    GPLv3GPLv3GPLv3GPLv3    

Version 2, June 1991 Version 3, 29 June 2007 

Copyright (c) 1989, 1991 Free Software 

Foundation, Inc.  

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 

02111-1307 USA  

Everyone is permitted to copy and distribute 

verbatim copies of this license document, but 

changing it is not allowed. 

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, 

Inc. <<<<http://fsf.org/>>>> 

Everyone is permitted to copy and distribute 

verbatim copies of this license document, but 

changing it is not allowed. 

PreamblePreamblePreamblePreamble    PreamblePreamblePreamblePreamble 

 The GNU General Public License is a free, 

copyleft license for software and other kinds of 

works. 

The licenses for most software are designed to 

take away your freedom to share and change it. 

By contrast, the GNU General Public License is 

intended to guarantee your freedom to share and 

change free software--to make sure the software 

is free for all its users. This General Public 

License applies to most of the Free Software 

Foundation's software and to any other program 

whose authors commit to using it. (Some other 

Free Software Foundation software is covered by 

the GNU Library General Public License 

instead.) You can apply it to your programs, too.

The licenses for most software and other 

practical works are designed to take away your 

freedom to share and change the works. By 

contrast, the GNU General Public License is 

intended to guarantee your freedom to share and 

change all versions of a program--to make sure it 

remains free software for all its users. We, the 

Free Software Foundation, use the GNU General 

Public License for most of our software; it applies 

also to any other work released this way by its 

authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring 

to freedom, not price. Our General Public 

Licenses are designed to make sure that you have 

the freedom to distribute copies of free software 

(and charge for this service if you wish), that you 

receive source code or can get it if you want it, 

that you can change the software or use pieces of 

it in new free programs; and that you know you 

can do these things. 

When we speak of free software, we are referring 

to freedom, not price. Our General Public 

Licenses are designed to make sure that you have 

the freedom to distribute copies of free software 

(and charge for them if you wish), that you 

receive source code or can get it if you want it, 

that you can change the software or use pieces of 

it in new free programs, and that you know you 

can do these things. 

To protect your rights, we need to make 

restrictions that forbid anyone to deny you these 

To protect your rights, we need to prevent others 

from denying you these rights or asking you to 
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rights or to ask you to surrender the rights. 

These restrictions translate to certain 

responsibilities for you if you distribute copies of 

the software, or if you modify it. 

surrender the rights. Therefore, you have certain 

responsibilities if you distribute copies of the 

software, or if you modify it: responsibilities to 

respect the freedom of others. 

For example, if you distribute copies of such a 

program, whether gratis or for a fee, you must 

give the recipients all the rights that you have. 

You must make sure that they, too, receive or can 

get the source code. And you must show them 

these terms so they know their rights. 

For example, if you distribute copies of such a 

program, whether gratis or for a fee, you must 

pass on to the recipients the same freedoms that 

you received. You must make sure that they, too, 

receive or can get the source code. And you must 

show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) 

copyright the software, and (2) offer you this 

license which gives you legal permission to copy, 

distribute and/or modify the software. 

Developers that use the GNU GPL protect your 

rights with two steps: (1) assert copyright on the 

software, and (2) offer you this License giving 

you legal permission to copy, distribute and/or 

modify it. 

Also, for each author's protection and ours, we 

want to make certain that everyone understands 

that there is no warranty for this free software. If 

the software is modified by someone else and 

passed on, we want its recipients to know that 

what they have is not the original, so that any 

problems introduced by others will not reflect on 

the original authors' reputations. 

For the developers' and authors' protection, the 

GPL clearly explains that there is no warranty 

for this free software. For both users' and 

authors' sake, the GPL requires that modified 

versions be marked as changed, so that their 

problems will not be attributed erroneously to 

authors of previous versions. 

    Some devices are designed to deny users access to 

install or run modified versions of the software 

inside them, although the manufacturer can do 

so. This is fundamentally incompatible with the 

aim of protecting users' freedom to change the 

software. The systematic pattern of such abuse 

occurs in the area of products for individuals to 

use, which is precisely where it is most 

unacceptable. Therefore, we have designed this 

version of the GPL to prohibit the practice for 

those products. If such problems arise 

substantially in other domains, we stand ready to 

extend this provision to those domains in future 

versions of the GPL, as needed to protect the 

freedom of users.    
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Finally, any free program is threatened 

constantly by software patents. We wish to avoid 

the danger that redistributors of a free program 

will individually obtain patent licenses, in effect 

making the program proprietary. To prevent this, 

we have made it clear that any patent must be 

licensed for everyone's free use or not licensed at 

all. 

Finally, every program is threatened constantly 

by software patents. States should not allow 

patents to restrict development and use of 

software on general-purpose computers, but in 

those that do, we wish to avoid the special danger 

that patents applied to a free program could 

make it effectively proprietary. To prevent this, 

the GPL assures that patents cannot be used to 

render the program non-free. 

The precise terms and conditions for copying, 

distribution and modification follow.    

The precise terms and conditions for copying, 

distribution and modification follow. 

GNU GNU GNU GNU GENERALGENERALGENERALGENERAL PUBLIC LICENSE PUBLIC LICENSE PUBLIC LICENSE PUBLIC LICENSE     

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 

DISTRIBUTION AND MODIFICATIONDISTRIBUTION AND MODIFICATIONDISTRIBUTION AND MODIFICATIONDISTRIBUTION AND MODIFICATION 

TERMS AND CONDITIONS 

 0. Definitions.0. Definitions.0. Definitions.0. Definitions.    

 “This License” refers to version 3 of the GNU 

General Public License.    

 “Copyright” also means copyright-like laws that 

apply to other kinds of works, such as 

semiconductor masks.    

“The Program” refers to any copyrightable work 

licensed under this License. Each licensee is 

addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” 

may be individuals or organizations.    

This License applies to any program or other 

work which contains a notice placed by the 

copyright holder saying it may be distributed 

under the terms of this General Public License. 

The "Program", below, refers to any such program 

or work, and a "work based on the Program" 

means either the Program or any derivative work 

under copyright law: that is to say, a work 

containing the Program or a portion of it, either 

verbatim or with modifications and/or translated 

into another language. (Hereinafter, translation 

is included without limitation in the term 

"modification".) Each licensee is addressed as 

"you".    

To “modify” a work means to copy from or adapt 

all or part of the work in a fashion requiring 

copyright permission, other than the making of 

an exact copy. The resulting work is called a 

“modified version” of the earlier work or a work 

“based on” the earlier work. 

A “covered work” means either the unmodified 

Program or a work based on the Program.    

Activities other than copying, distribution and 

modification are not covered by this License; they 

are outside its scope. The act of running the 

Program is not restricted, and the output from 

To “propagate” a work means to do anything with 

it that, without permission, would make you 

directly or secondarily liable for infringement 

under applicable copyright law, except executing 
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the Program is covered only if its contents 

constitute a work based on the Program 

(independent of having been made by running the 

Program). Whether that is true depends on what 

the Program does. 

it on a computer or modifying a private copy. 

Propagation includes copying, distribution (with 

or without modification), making available to the 

public, and in some countries other activities as 

well. 

 

To “convey” a work means any kind of 

propagation that enables other parties to make 

or receive copies. Mere interaction with a user 

through a computer network, with no transfer of 

a copy, is not conveying. 

 An interactive user interface displays 

“Appropriate Legal Notices” to the extent that it 

includes a convenient and prominently visible 

feature that (1) displays an appropriate copyright 

notice, and (2) tells the user that there is no 

warranty for the work (except to the extent that 

warranties are provided), that licensees may 

convey the work under this License, and how to 

view a copy of this License. If the interface 

presents a list of user commands or options, such 

as a menu, a prominent item in the list meets this 

criterion. 

 1. 1. 1. 1. SourceSourceSourceSource Code. Code. Code. Code.    

 The “source code” for a work means the preferred 

form of the work for making modifications to it. 

“Object code” means any non-source form of a 

work. 

 A “Standard Interface” means an interface that 

either is an official standard defined by a 

recognized standards body, or, in the case of 

interfaces specified for a particular programming 

language, one that is widely used among 

developers working in that language.    

 The “System Libraries” of an executable work 

include anything, other than the work as a whole, 

that (a) is included in the normal form of 

packaging a Major Component, but which is not 

part of that Major Component, and (b) serves 
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only to enable use of the work with that Major 

Component, or to implement a Standard 

Interface for which an implementation is 

available to the public in source code form. A 

“Major Component”, in this context, means a 

major essential component (kernel, window 

system, and so on) of the specific operating 

system (if any) on which the executable work 

runs, or a compiler used to produce the work, or 

an object code interpreter used to run it.    

 The “Corresponding Source” for a work in object 

code form means all the source code needed to 

generate, install, and (for an executable work) 

run the object code and to modify the work, 

including scripts to control those activities. 

However, it does not include the work's System 

Libraries, or general-purpose tools or generally 

available free programs which are used 

unmodified in performing those activities but 

which are not part of the work. For example, 

Corresponding Source includes interface 

definition files associated with source files for 

the work, and the source code for shared libraries 

and dynamically linked subprograms that the 

work is specifically designed to require, such as 

by intimate data communication or control flow 

between those subprograms and other parts of 

the work. 

    The Corresponding Source need not include 

anything that users can regenerate 

automatically from other parts of the 

Corresponding Source.    

    The Corresponding Source for a work in source 

code form is that same work. 

 2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.2. Basic Permissions.    

 All rights granted under this License are granted 

for the term of copyright on the Program, and are 

irrevocable provided the stated conditions are 

met. This License explicitly affirms your 



 43

unlimited permission to run the unmodified 

Program. The output from running a covered 

work is covered by this License only if the output, 

given its content, constitutes a covered work. 

This License acknowledges your rights of fair use 

or other equivalent, as provided by copyright law.

 You may make, run and propagate covered works 

that you do not convey, without conditions so long 

as your license otherwise remains in force. You 

may convey covered works to others for the sole 

purpose of having them make modifications 

exclusively for you, or provide you with facilities 

for running those works, provided that you 

comply with the terms of this License in 

conveying all material for which you do not 

control copyright. Those thus making or running 

the covered works for you must do so exclusively 

on your behalf, under your direction and control, 

on terms that prohibit them from making any 

copies of your copyrighted material outside their 

relationship with you. 

Conveying under any other circumstances is 

permitted solely under the conditions stated 

below. Sublicensing is not allowed; section 10 

makes it unnecessary. 

    3. Protecting Users' Legal Rights From 3. Protecting Users' Legal Rights From 3. Protecting Users' Legal Rights From 3. Protecting Users' Legal Rights From 

AntiAntiAntiAnti----Circumvention Law.Circumvention Law.Circumvention Law.Circumvention Law.    

 No covered work shall be deemed part of an 

effective technological measure under any 

applicable law fulfilling obligations under article 

11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 

December 1996, or similar laws prohibiting or 

restricting circumvention of such measures. 
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    When you convey a covered work, you waive any 

legal power to forbid circumvention of 

technological measures to the extent such 

circumvention is effected by exercising rights 

under this License with respect to the covered 

work, and you disclaim any intention to limit 

operation or modification of the work as a means 

of enforcing, against the work's users, your or 

third parties' legal rights to forbid circumvention 

of technological measures. 

    4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.4. Conveying Verbatim Copies.    

1. You may copy and distribute verbatim copies of 

the Program's source code as you receive it, in 

any medium, provided that you conspicuously and 

appropriately publish on each copy an 

appropriate copyright notice and disclaimer of 

warranty; keep intact all the notices that refer to 

this License and to the absence of any warranty; 

and give any other recipients of the Program a 

copy of this License along with the Program.  

 

You may convey verbatim copies of the Program's 

source code as you receive it, in any medium, 

provided that you conspicuously and 

appropriately publish on each copy an 

appropriate copyright notice; keep intact all 

notices stating that this License and any 

non-permissive terms added in accord with 

section 7 apply to the code; keep intact all notices 

of the absence of any warranty; and give all 

recipients a copy of this License along with the 

Program. 

You may charge a fee for the physical act of 

transferring a copy, and you may at your option 

offer warranty protection in exchange for a fee. 

You may charge any price or no price for each 

copy that you convey, and you may offer support 

or warranty protection for a fee. 

    5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.5. Conveying Modified Source Versions.    

2. You may modify your copy or copies of the 

Program or any portion of it, thus forming a work 

based on the Program, and copy and distribute 

such modifications or work under the terms of 

Section 1 above, provided that you also meet all 

of these conditions:     

You may convey a work based on the Program, or 

the modifications to produce it from the Program, 

in the form of source code under the terms of 

section 4, provided that you also meet all of these 

conditions:    

a) You must cause the modified files to carry 

prominent notices stating that you changed the 

files and the date of any change. 

a) The work must carry prominent notices stating 

that you modified it, and giving a relevant date.

 b) The work must carry prominent notices stating 

that it is released under this License and any 

conditions added under section 7. This 
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requirement modifies the requirement in section 

4 to “keep intact all notices”. 

b) You must cause any work that you distribute 

or publish, that in whole or in part contains or is 

derived from the Program or any part thereof, to 

be licensed as a whole at no charge to all third 

parties under the terms of this License. 

c) You must license the entire work, as a whole, 

under this License to anyone who comes into 

possession of a copy. This License will therefore 

apply, along with any applicable section 7 

additional terms, to the whole of the work, and 

all its parts, regardless of how they are packaged. 

This License gives no permission to license the

work in any other way, but it does not invalidate 

such permission if you have separately received 

it. 

c) If the modified program normally reads 

commands interactively when run, you must 

cause it, when started running for such 

interactive use in the most ordinary way, to print 

or display an announcement including an 

appropriate copyright notice and a notice that 

there is no warranty (or else, saying that you 

provide a warranty) and that users may 

redistribute the program under these conditions, 

and telling the user how to view a copy of this 

License. (Exception: if the Program itself is 

interactive but does not normally print such an 

announcement, your work based on the Program 

is not required to print an announcement.) 

d) If the work has interactive user interfaces, 

each must display Appropriate Legal Notices; 

however, if the Program has interactive 

interfaces that do not display Appropriate Legal 

Notices, your work need not make them do so. 

These requirements apply to the modified 

work as a whole. If identifiable sections of 

that work are not derived from the 

Program, and can be reasonably considered 

independent and separate works in 

themselves, then this License, and its 

terms, do not apply to those sections when 

you distribute them as separate works. But 

when you distribute the same sections as 

part of a whole which is a work based on 

the Program, the distribution of the whole 

must be on the terms of this License, 

whose permissions for other licensees 
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extend to the entire whole, and thus to 

each and every part regardless of who 

wrote it.  

    

Thus, it is not the intent of this section to claim 

rights or contest your rights to work written 

entirely by you; rather, the intent is to exercise 

the right to control the distribution of derivative 

or collective works based on the Program.    

 

In addition, mere aggregation of another work 

not based on the Program with the Program (or 

with a work based on the Program) on a volume 

of a storage or distribution medium does not 

bring the other work under the scope of this 

License. 

A compilation of a covered work with other 

separate and independent works, which are not 

by their nature extensions of the covered work, 

and which are not combined with it such as to 

form a larger program, in or on a volume of a 

storage or distribution medium, is called an 

“aggregate” if the compilation and its resulting 

copyright are not used to limit the access or legal 

rights of the compilation's users beyond what the 

individual works permit. Inclusion of a covered 

work in an aggregate does not cause this License 

to apply to the other parts of the aggregate. 

    6. Conveying Non6. Conveying Non6. Conveying Non6. Conveying Non----Source Forms.Source Forms.Source Forms.Source Forms.    

3. You may copy and distribute the Program (or a 

work based on it, under Section 2) in object code 

or executable form under the terms of Sections 1 

and 2 above provided that you also do one of the 

following:  

You may convey a covered work in object code 

form under the terms of sections 4 and 5, 

provided that you also convey the 

machine-readable Corresponding Source under 

the terms of this License, in one of these ways: 

a) Accompany it with the complete corresponding 

machine-readable source code, which must be 

distributed under the terms of Sections 1 and 2 

above on a medium customarily used for software 

interchange; or, 

a) Convey the object code in, or embodied in, a 

physical product (including a physical 

distribution medium), accompanied by the 

Corresponding Source fixed on a durable physical 

medium customarily used for software 

interchange. 

b) Accompany it with a written offer, valid for at 

least three years, to give any third party, for a 

charge no more than your cost of physically 

performing source distribution, a complete 

machine-readable copy of the corresponding 

b) Convey the object code in, or embodied in, a 

physical product (including a physical 

distribution medium), accompanied by a written 

offer, valid for at least three years and valid for 

as long as you offer spare parts or customer 
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source code, to be distributed under the terms of 

Sections 1 and 2 above on a medium customarily 

used for software interchange; or, 

support for that product model, to give anyone 

who possesses the object code either (1) a copy of 

the Corresponding Source for all the software in 

the product that is covered by this License, on a 

durable physical medium customarily used for 

software interchange, for a price no more than 

your reasonable cost of physically performing 

this conveying of source, or (2) access to copy the 

Corresponding Source from a network server at 

no charge. 

c) Accompany it with the information you 

received as to the offer to distribute 

corresponding source code. (This alternative is 

allowed only for noncommercial distribution and 

only if you received the program in object code or 

executable form with such an offer, in accord with 

Subsection b above.)  

c) Convey individual copies of the object code 

with a copy of the written offer to provide the 

Corresponding Source. This alternative is 

allowed only occasionally and noncommercially, 

and only if you received the object code with such 

an offer, in accord with subsection 6b. 

The source code for a work means the 

preferred form of the work for making 

modifications to it. For an executable work, 

complete source code means all the source 

code for all modules it contains, plus any 

associated interface definition files, plus the 

scripts used to control compilation and 

installation of the executable. However, as a 

special exception, the source code distributed 

need not include anything that is normally 

distributed (in either source or binary form) 

with the major components (compiler, kernel, 

and so on) of the operating system on which 

the executable runs, unless that component 

itself accompanies the executable.  

If distribution of executable or object code is 

made by offering access to copy from a designated 

place, then offering equivalent access to copy the 

source code from the same place counts as 

distribution of the source code, even though third 

parties are not compelled to copy the source 

d) Convey the object code by offering access from 

a designated place (gratis or for a charge), and 

offer equivalent access to the Corresponding 

Source in the same way through the same place 

at no further charge. You need not require 

recipients to copy the Corresponding Source 

along with the object code.  
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along with the object code. 

 If the place to copy the object code is a network 

server, the Corresponding Source may be on a 

different server (operated by you or a third party) 

that supports equivalent copying facilities, 

provided you maintain clear directions next to 

the object code saying where to find the 

Corresponding Source. Regardless of what server 

hosts the Corresponding Source, you remain 

obligated to ensure that it is available for as long 

as needed to satisfy these requirements. 

 e) Convey the object code using peer-to-peer 

transmission, provided you inform other peers 

where the object code and Corresponding Source 

of the work are being offered to the general 

public at no charge under subsection 6d. 

 A separable portion of the object code, whose 

source code is excluded from the Corresponding 

Source as a System Library, need not be included 

in conveying the object code work.    

 A “User Product” is either (1) a “consumer 

product”, which means any tangible personal 

property which is normally used for personal, 

family, or household purposes, or (2) anything 

designed or sold for incorporation into a dwelling. 

In determining whether a product is a consumer 

product, doubtful cases shall be resolved in favor 

of coverage. For a particular product received by 

a particular user, “normally used” refers to a 

typical or common use of that class of product, 

regardless of the status of the particular user or 

of the way in which the particular user actually 

uses, or expects or is expected to use, the product. 

A product is a consumer product regardless of 

whether the product has substantial commercial, 

industrial or non-consumer uses, unless such 

uses represent the only significant mode of use of 

the product. 

 “Installation Information” for a User Product 
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means any methods, procedures, authorization 

keys, or other information required to install and 

execute modified versions of a covered work in 

that User Product from a modified version of its 

Corresponding Source. The information must 

suffice to ensure that the continued functioning of 

the modified object code is in no case prevented or 

interfered with solely because modification has 

been made. 

 If you convey an object code work under this 

section in, or with, or specifically for use in, a 

User Product, and the conveying occurs as part of 

a transaction in which the right of possession and 

use of the User Product is transferred to the 

recipient in perpetuity or for a fixed term 

(regardless of how the transaction is 

characterized), the Corresponding Source 

conveyed under this section must be accompanied

by the Installation Information. But this 

requirement does not apply if neither you nor any 

third party retains the ability to install modified 

object code on the User Product (for example, the 

work has been installed in ROM). 

 The requirement to provide Installation 

Information does not include a requirement to 

continue to provide support service, warranty, or 

updates for a work that has been modified or 

installed by the recipient, or for the User Product 

in which it has been modified or installed. Access 

to a network may be denied when the 

modification itself materially and adversely 

affects the operation of the network or violates 

the rules and protocols for communication across 

the network. 

 Corresponding Source conveyed, and Installation 

Information provided, in accord with this section 

must be in a format that is publicly documented 

(and with an implementation available to the 

public in source code form), and must require no 
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special password or key for unpacking, reading or 

copying. 

    7. Additional T7. Additional T7. Additional T7. Additional Terms.erms.erms.erms.    

 “Additional permissions” are terms that 

supplement the terms of this License by making 

exceptions from one or more of its conditions.     

 Additional permissions that are applicable to the 

entire Program shall be treated as though they 

were included in this License, to the extent that 

they are valid under applicable law. If additional 

permissions apply only to part of the Program, 

that part may be used separately under those 

permissions, but the entire Program remains 

governed by this License without regard to the 

additional permissions.    

 When you convey a copy of a covered work, you 

may at your option remove any additional 

permissions from that copy, or from any part of it. 

(Additional permissions may be written to 

require their own removal in certain cases when 

you modify the work.) You may place additional 

permissions on material, added by you to a 

covered work, for which you have or can give 

appropriate copyright permission.    

 Notwithstanding any other provision of this 

License, for material you add to a covered work, 

you may (if authorized by the copyright holders of 

that material) supplement the terms of this 

License with terms:    

 a) Disclaiming warranty or limiting liability 

differently from the terms of sections 15 and 16 

of this License; or    

 b) Requiring preservation of specified reasonable 

legal notices or author attributions in that 

material or in the Appropriate Legal Notices 

displayed by works containing it; or    

 c) Prohibiting misrepresentation of the origin of 

that material, or requiring that modified 
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versions of such material be marked in 

reasonable ways as different from the original 

version; or    

 d) Limiting the use for publicity purposes of 

names of licensors or authors of the material; or  

 e) Declining to grant rights under trademark law 

for use of some trade names, trademarks, or 

service marks; or    

 f) Requiring indemnification of licensors and 

authors of that material by anyone who conveys 

the material (or modified versions of it) with 

contractual assumptions of liability to the 

recipient, for any liability that these contractual 

assumptions directly impose on those licensors 

and authors.    

 All other non-permissive additional terms are 

considered “further restrictions” within the 

meaning of section 10. If the Program as you 

received it, or any part of it, contains a notice 

stating that it is governed by this License along 

with a term that is a further restriction, you may 

remove that term. If a license document contains 

a further restriction but permits relicensing or 

conveying under this License, you may add to a 

covered work material governed by the terms of 

that license document, provided that the further 

restriction does not survive such relicensing or 

conveying.    

 If you add terms to a covered work in accord with 

this section, you must place, in the relevant 

source files, a statement of the additional terms 

that apply to those files, or a notice indicating 

where to find the applicable terms.    

 Additional terms, permissive or non-permissive, 

may be stated in the form of a separately written 

license, or stated as exceptions; the above 

requirements apply either way. 

    8. Termination.8. Termination.8. Termination.8. Termination.    
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4. You may not copy, modify, sublicense, or 

distribute the Program except as expressly 

provided under this License. Any attempt 

otherwise to copy, modify, sublicense, or 

distribute the Program is void, and will 

automatically terminate your rights under this 

License.  

You may not propagate or modify a covered work 

except as expressly provided under this License. 

Any attempt otherwise to propagate or modify it 

is void, and will automatically terminate your 

rights under this License (including any patent 

licenses granted under the third paragraph of 

section 11). 

 However, if you cease all violation of this License, 

then your license from a particular copyright 

holder is reinstated (a) provisionally, unless and 

until the copyright holder explicitly and finally 

terminates your license, and (b) permanently, if 

the copyright holder fails to notify you of the 

violation by some reasonable means prior to 60 

days after the cessation. 

Moreover, your license from a particular 

copyright holder is reinstated permanently if the 

copyright holder notifies you of the violation by 

some reasonable means, this is the first time you 

have received notice of violation of this License 

(for any work) from that copyright holder, and 

you cure the violation prior to 30 days after your 

receipt of the notice. 

However, parties who have received copies, or 

rights, from you under this License will not have 

their licenses terminated so long as such parties 

remain in full compliance. 

Termination of your rights under this section does 

not terminate the licenses of parties who have 

received copies or rights from you under this 

License. If your rights have been terminated and 

not permanently reinstated, you do not qualify to 

receive new licenses for the same material under 

section 10. 

    9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.9. Acceptance Not Required for Having Copies.    

5. You are not required to accept this License, 

since you have not signed it. However, nothing 

else grants you permission to modify or 

distribute the Program or its derivative works. 

These actions are prohibited by law if you do not 

accept this License. Therefore, by modifying or 

distributing the Program (or any work based on 

the Program), you indicate your acceptance of 

You are not required to accept this License in 

order to receive or run a copy of the Program. 

Ancillary propagation of a covered work 

occurring solely as a consequence of using 

peer-to-peer transmission to receive a copy 

likewise does not require acceptance. However, 

nothing other than this License grants you 

permission to propagate or modify any covered 
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this License to do so, and all its terms and 

conditions for copying, distributing or modifying 

the Program or works based on it. 

work. These actions infringe copyright if you do 

not accept this License. Therefore, by modifying 

or propagating a covered work, you indicate your 

acceptance of this License to do so. 

    10. Automatic Licensing of Downstream 10. Automatic Licensing of Downstream 10. Automatic Licensing of Downstream 10. Automatic Licensing of Downstream 

Recipients.Recipients.Recipients.Recipients.    

6. Each time you redistribute the Program (or

any work based on the Program), the recipient 

automatically receives a license from the original 

licensor to copy, distribute or modify the Program 

subject to these terms and conditions. You may 

not impose any further restrictions on the 

recipients' exercise of the rights granted herein. 

You are not responsible for enforcing compliance 

by third parties to this License. 

Each time you convey a covered work, the 

recipient automatically receives a license from 

the original licensors, to run, modify and 

propagate that work, subject to this License. You 

are not responsible for enforcing compliance by 

third parties with this License. 

 An “entity transaction” is a transaction 

transferring control of an organization, or 

substantially all assets of one, or subdividing an 

organization, or merging organizations. If 

propagation of a covered work results from an 

entity transaction, each party to that transaction 

who receives a copy of the work also receives 

whatever licenses to the work the party's 

predecessor in interest had or could give under 

the previous paragraph, plus a right to 

possession of the Corresponding Source of the 

work from the predecessor in interest, if the 

predecessor has it or can get it with reasonable 

efforts.    

 You may not impose any further restrictions on 

the exercise of the rights granted or affirmed 

under this License. For example, you may not 

impose a license fee, royalty, or other charge for 

exercise of rights granted under this License, and 

you may not initiate litigation (including a 

cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging 

that any patent claim is infringed by making, 

using, selling, offering for sale, or importing the 

Program or any portion of it. 
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    11. Patents.11. Patents.11. Patents.11. Patents.    

 A “contributor” is a copyright holder who 

authorizes use under this License of the Program 

or a work on which the Program is based. The 

work thus licensed is called the contributor's 

“contributor version”. 

 A contributor's “essential patent claims” are all 

patent claims owned or controlled by the 

contributor, whether already acquired or 

hereafter acquired, that would be infringed by 

some manner, permitted by this License, of 

making, using, or selling its contributor version, 

but do not include claims that would be infringed 

only as a consequence of further modification of 

the contributor version. For purposes of this 

definition, “control” includes the right to grant 

patent sublicenses in a manner consistent with 

the requirements of this License. 

 Each contributor grants you a non-exclusive, 

worldwide, royalty-free patent license under the 

contributor's essential patent claims, to make, 

use, sell, offer for sale, import and otherwise run, 

modify and propagate the contents of its 

contributor version. 

 In the following three paragraphs, a “patent 

license” is any express agreement or 

commitment, however denominated, not to 

enforce a patent (such as an express permission 

to practice a patent or covenant not to sue for 

patent infringement). To “grant” such a patent 

license to a party means to make such an 

agreement or commitment not to enforce a patent 

against the party. 

 If you convey a covered work, knowingly relying 

on a patent license, and the Corresponding 

Source of the work is not available for anyone to 

copy, free of charge and under the terms of this 

License, through a publicly available network 

server or other readily accessible means, then 
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you must either (1) cause the Corresponding 

Source to be so available, or (2) arrange to 

deprive yourself of the benefit of the patent 

license for this particular work, or (3) arrange, in 

a manner consistent with the requirements of 

this License, to extend the patent license to 

downstream recipients. “Knowingly relying” 

means you have actual knowledge that, but for 

the patent license, your conveying the covered 

work in a country, or your recipient's use of the 

covered work in a country, would infringe one or 

more identifiable patents in that country that 

you have reason to believe are valid. 

 If, pursuant to or in connection with a single 

transaction or arrangement, you convey, or 

propagate by procuring conveyance of, a covered 

work, and grant a patent license to some of the 

parties receiving the covered work authorizing 

them to use, propagate, modify or convey a 

specific copy of the covered work, then the patent 

license you grant is automatically extended to all 

recipients of the covered work and works based 

on it.    

 A patent license is “discriminatory” if it does not 

include within the scope of its coverage, prohibits 

the exercise of, or is conditioned on the 

non-exercise of one or more of the rights that are 

specifically granted under this License. You may 

not convey a covered work if you are a party to an 

arrangement with a third party that is in the 

business of distributing software, under which 

you make payment to the third party based on 

the extent of your activity of conveying the work, 

and under which the third party grants, to any of 

the parties who would receive the covered work 

from you, a discriminatory patent license (a) in 

connection with copies of the covered work 

conveyed by you (or copies made from those 

copies), or (b) primarily for and in connection 
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with specific products or compilations that 

contain the covered work, unless you entered into 

that arrangement, or that patent license was 

granted, prior to 28 March 2007.    

 Nothing in this License shall be construed as 

excluding or limiting any implied license or other 

defenses to infringement that may otherwise be 

available to you under applicable patent law.    

    12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.12. No Surrender of Others' Freedom.    

7. If, as a consequence of a court judgment or 

allegation of patent infringement or for any other 

reason (not limited to patent issues), conditions 

are imposed on you (whether by court order, 

agreement or otherwise) that contradict the 

conditions of this License, they do not excuse you 

from the conditions of this License. If you cannot 

distribute so as to satisfy simultaneously your 

obligations under this License and any other 

pertinent obligations, then as a consequence you 

may not distribute the Program at all. For 

example, if a patent license would not permit 

royalty-free redistribution of the Program by all 

those who receive copies directly or indirectly 

through you, then the only way you could satisfy 

both it and this License would be to refrain 

entirely from distribution of the Program.  

 

If any portion of this section is held invalid or 

unenforceable under any particular 

circumstance, the balance of the section is 

intended to apply and the section as a whole is 

intended to apply in other circumstances. 

If conditions are imposed on you (whether by 

court order, agreement or otherwise) that 

contradict the conditions of this License, they do 

not excuse you from the conditions of this 

License. If you cannot convey a covered work so 

as to satisfy simultaneously your obligations 

under this License and any other pertinent 

obligations, then as a consequence you may not 

convey it at all. For example, if you agree to 

terms that obligate you to collect a royalty for 

further conveying from those to whom you convey 

the Program, the only way you could satisfy both 

those terms and this License would be to refrain 

entirely from conveying the Program. 

It is not the purpose of this section to induce 

you to infringe any patents or other property 

right claims or to contest validity of any such 

claims; this section has the sole purpose of 

protecting the integrity of the free software 

distribution system, which is implemented by 

public license practices. Many people have 
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made generous contributions to the wide 

range of software distributed through that 

system in reliance on consistent application of 

that system; it is up to the author/donor to 

decide if he or she is willing to distribute 

software through any other system and a 

licensee cannot impose that choice.  

This section is intended to make thoroughly clear 

what is believed to be a consequence of the rest of 

this License.    

    13. Use with the GNU Affero General Public 13. Use with the GNU Affero General Public 13. Use with the GNU Affero General Public 13. Use with the GNU Affero General Public 

License.License.License.License.    

 Notwithstanding any other provision of this 

License, you have permission to link or combine 

any covered work with a work licensed under 

version 3 of the GNU Affero General Public 

License into a single combined work, and to 

convey the resulting work. The terms of this 

License will continue to apply to the part which is 

the covered work, but the special requirements of 

the GNU Affero General Public License, section 

13, concerning interaction through a network will 

apply to the combination as such. 

8. If the distribution and/or use of the Program is 

restricted in certain countries either by patents 

or by copyrighted interfaces, the original 

copyright holder who places the Program under 

this License may add an explicit geographical 

distribution limitation excluding those countries, 

so that distribution is permitted only in or among 

countries not thus excluded. In such case, this 

License incorporates the limitation as if written 

in the body of this License. 

 

    14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.14. Revised Versions of this License.    

9. The Free Software Foundation may publish 

revised and/or new versions of the General Public 

License from time to time. Such new versions will 

be similar in spirit to the present version, but 

The Free Software Foundation may publish 

revised and/or new versions of the GNU General 

Public License from time to time. Such new 

versions will be similar in spirit to the present 
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may differ in detail to address new problems or 

concerns.  

version, but may differ in detail to address new 

problems or concerns. 

Each version is given a distinguishing version 

number. If the Program specifies a version 

number of this License which applies to it and 

"any later version", you have the option of 

following the terms and conditions either of that 

version or of any later version published by the 

Free Software Foundation. If the Program does 

not specify a version number of this License, you 

may choose any version ever published by the 

Free Software Foundation. 

Each version is given a distinguishing version 

number. If the Program specifies that a certain 

numbered version of the GNU General Public 

License “or any later version” applies to it, you 

have the option of following the terms and 

conditions either of that numbered version or of 

any later version published by the Free Software 

Foundation. If the Program does not specify a 

version number of the GNU General Public 

License, you may choose any version ever 

published by the Free Software Foundation. 

 If the Program specifies that a proxy can decide 

which future versions of the GNU General Public 

License can be used, that proxy's public 

statement of acceptance of a version permanently 

authorizes you to choose that version for the 

Program. 

 Later license versions may give you additional or 

different permissions. However, no additional 

obligations are imposed on any author or 

copyright holder as a result of your choosing to 

follow a later version. 

10. If you wish to incorporate parts of the 

Program into other free programs whose 

distribution conditions are different, write to the 

author to ask for permission. For software which 

is copyrighted by the Free Software Foundation, 

write to the Free Software Foundation; we 

sometimes make exceptions for this. Our decision 

will be guided by the two goals of preserving the 

free status of all derivatives of our free software 

and of promoting the sharing and reuse of 

software generally. 

 

NO WARRANTYNO WARRANTYNO WARRANTYNO WARRANTY     

    15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.15. Disclaimer of Warranty.    

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED THERE IS NO WARRANTY FOR THE 
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FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 

FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 

PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT 

WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE 

COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 

PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" 

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 

EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT 

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE 

ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 

PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH 

YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE 

DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 

NECESSARY SERVICING, REPAIR OR 

CORRECTION. 

PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY 

APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN 

OTHERWISE STATED IN WRITING THE 

COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 

PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” 

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 

EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT 

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE 

ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 

PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH 

YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE 

DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 

NECESSARY SERVICING, REPAIR OR 

CORRECTION. 

    16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.16. Limitation of Liability.    

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY 

APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN 

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, 

OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY 

AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS 

PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 

DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, 

SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 

DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR 

INABILITY TO USE THE PROGRAM 

(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF 

DATA OR DATA BEING RENDERED 

INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY 

YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF 

THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 

OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER 

OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF 

THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY 

APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN 

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, 

OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES 

AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS 

PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 

DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, 

SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 

DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR 

INABILITY TO USE THE PROGRAM 

(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF 

DATA OR DATA BEING RENDERED 

INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY 

YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF 

THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 

OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER 

OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF 

THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 

 17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.17. Interpretation of Sections 15 and 16.    

 If the disclaimer of warranty and limitation of 

liability provided above cannot be given local 
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legal effect according to their terms, reviewing 

courts shall apply local law that most closely 

approximates an absolute waiver of all civil 

liability in connection with the Program, unless a 

warranty or assumption of liability accompanies 

a copy of the Program in return for a fee. 

END OF TERMS AND CONDITIONS END OF TERMS AND CONDITIONS 

 

出典： 

GPLv2 と GPLv3 ドラフト１との比較表

（http://www.groklaw.net/articlebasic.php?story=20060118155841115）、GPLv3 ドラフト１と GPLv3

ドラフト２との比較表（http://www.fsfeurope.org/projects/gplv3/diff-draft1-draft2.en.html）、GPLv3

ドラフト２と GPLv3 ドラフト３との比較表

（http://www.fsfeurope.org/projects/gplv3/diff-draft2-draft3.en.html）、GPLv3 ドラフト３と GPLv3

最終ドラフトとの比較表（（独）情報処理推進機構 OSS センター作成）より作成した。 
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付録４付録４付録４付録４    LGPLv3LGPLv3LGPLv3LGPLv3（英文）（英文）（英文）（英文）     

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSEGNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSEGNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSEGNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE    

Version 3, 29 June 2007 

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> 

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license 
document, but changing it is not allowed. 

This version of the GNU Lesser General Public License incorporates the terms 
and conditions of version 3 of the GNU General Public License, supplemented by 
the additional permissions listed below. 

0. Additional Definitions.0. Additional Definitions.0. Additional Definitions.0. Additional Definitions.    

As used herein, “this License” refers to version 3 of the GNU Lesser General 
Public License, and the “GNU GPL” refers to version 3 of the GNU General 
Public License. 

“The Library” refers to a covered work governed by this License, other than an 
Application or a Combined Work as defined below. 

An “Application” is any work that makes use of an interface provided by the 
Library, but which is not otherwise based on the Library. Defining a subclass of a 
class defined by the Library is deemed a mode of using an interface provided by 
the Library. 

A “Combined Work” is a work produced by combining or linking an Application 
with the Library. The particular version of the Library with which the Combined 
Work was made is also called the “Linked Version”. 

The “Minimal Corresponding Source” for a Combined Work means the 
Corresponding Source for the Combined Work, excluding any source code for 
portions of the Combined Work that, considered in isolation, are based on the 
Application, and not on the Linked Version. 

The “Corresponding Application Code” for a Combined Work means the object 
code and/or source code for the Application, including any data and utility 
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programs needed for reproducing the Combined Work from the Application, but 
excluding the System Libraries of the Combined Work. 

1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.    

You may convey a covered work under sections 3 and 4 of this License without 
being bound by section 3 of the GNU GPL. 

2. Conveying Modified Versions.2. Conveying Modified Versions.2. Conveying Modified Versions.2. Conveying Modified Versions.    

If you modify a copy of the Library, and, in your modifications, a facility refers to 
a function or data to be supplied by an Application that uses the facility (other 
than as an argument passed when the facility is invoked), then you may convey a 
copy of the modified version: 

a) under this License, provided that you make a good faith effort to ensure that, in 
the event an Application does not supply the function or data, the facility still 
operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful, or  

b) under the GNU GPL, with none of the additional permissions of this License 
applicable to that copy.  

3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.    

The object code form of an Application may incorporate material from a header 
file that is part of the Library. You may convey such object code under terms of 
your choice, provided that, if the incorporated material is not limited to 
numerical parameters, data structure layouts and accessors, or small macros, 
inline functions and templates (ten or fewer lines in length), you do both of the 
following: 

a) Give prominent notice with each copy of the object code that the Library is used 
in it and that the Library and its use are covered by this License.  

b) Accompany the object code with a copy of the GNU GPL and this license 
document.  

4. Combined Works.4. Combined Works.4. Combined Works.4. Combined Works.    

You may convey a Combined Work under terms of your choice that, taken 
together, effectively do not restrict modification of the portions of the Library 



 63

contained in the Combined Work and reverse engineering for debugging such 
modifications, if you also do each of the following: 

a) Give prominent notice with each copy of the Combined Work that the Library is 
used in it and that the Library and its use are covered by this License.  

b) Accompany the Combined Work with a copy of the GNU GPL and this license 
document.  

c) For a Combined Work that displays copyright notices during execution, include 
the copyright notice for the Library among these notices, as well as a reference 
directing the user to the copies of the GNU GPL and this license document.  

d) Do one of the following:  

0) Convey the Minimal Corresponding Source under the terms of this 
License, and the Corresponding Application Code in a form suitable for, and 
under terms that permit, the user to recombine or relink the Application 
with a modified version of the Linked Version to produce a modified 
Combined Work, in the manner specified by section 6 of the GNU GPL for 
conveying Corresponding Source.  

1) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A 
suitable mechanism is one that (a) uses at run time a copy of the Library 
already present on the user's computer system, and (b) will operate properly 
with a modified version of the Library that is interface-compatible with the 
Linked Version.  

e) Provide Installation Information, but only if you would otherwise be required to 
provide such information under section 6 of the GNU GPL, and only to the extent 
that such information is necessary to install and execute a modified version of the 
Combined Work produced by recombining or relinking the Application with a 
modified version of the Linked Version. (If you use option 4d0, the Installation 
Information must accompany the Minimal Corresponding Source and 
Corresponding Application Code. If you use option 4d1, you must provide the 
Installation Information in the manner specified by section 6 of the GNU GPL for 
conveying Corresponding Source.)  

5. Combined Libraries.5. Combined Libraries.5. Combined Libraries.5. Combined Libraries.    
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You may place library facilities that are a work based on the Library side by side 
in a single library together with other library facilities that are not Applications 
and are not covered by this License, and convey such a combined library under 
terms of your choice, if you do both of the following: 

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the 
Library, uncombined with any other library facilities, conveyed under the terms of 
this License.  

b) Give prominent notice with the combined library that part of it is a work based 
on the Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of 
the same work.  

6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.    

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the 
GNU Lesser General Public License from time to time. Such new versions will be 
similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new 
problems or concerns. 

Each version is given a distinguishing version number. If the Library as you 
received it specifies that a certain numbered version of the GNU Lesser General 
Public License “or any later version” applies to it, you have the option of 
following the terms and conditions either of that published version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. If the Library as you 
received it does not specify a version number of the GNU Lesser General Public 
License, you may choose any version of the GNU Lesser General Public License 
ever published by the Free Software Foundation. 

If the Library as you received it specifies that a proxy can decide whether future 
versions of the GNU Lesser General Public License shall apply, that proxy's 
public statement of acceptance of any version is permanent authorization for you 
to choose that version for the Library. 

 



 65

付録５付録５付録５付録５    LGPLv3LGPLv3LGPLv3LGPLv3（日本語訳）（日本語訳）（日本語訳）（日本語訳）     

http://opentechpress.jp/opensource/article.pl?sid=07/09/05/017211 
 

GNU GNU GNU GNU 劣等一般公衆利用許諾書劣等一般公衆利用許諾書劣等一般公衆利用許諾書劣等一般公衆利用許諾書  (GNU Lesser Genera (GNU Lesser Genera (GNU Lesser Genera (GNU Lesser General Public License)l Public License)l Public License)l Public License)    

バージョン 3、2007 年 6 月 29 日 
日本語訳、2007 年 9 月 5 日  

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>  

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license 
document, but changing it is not allowed.  

(訳: 本ライセンス文書を、一字一句忠実に複製、頒布することは許可する。しかし
変更は認めない。)  

This is an unofficial translation of the GNU Lesser General Public License into 
Japanese. It was not published by the Free Software Foundation, and does not 
legally state the distribution terms for software that uses the GNU LGPL--only 
the original English text of the GNU LGPL does that. However, we hope that this 
translation will help Japanese speakers understand the GNU LGPL better.  

(訳: 以下は GNU Lesser General Public Licenseの非公式な日本語訳です。これは
フリーソフトウェア財団 (Free Software Foundation)によって正式に発表されたも
のではなく、GNU LGPL が適用されたソフトウェアの頒布条件を法的に有効な形で
述べたものではありません。頒布条件としては、GNU LGPL の英語版テキストで指
定されているもののみが有効です。しかしながら、私たちはこの翻訳が、日本語を

使用する人々にとって GNU LGPL をより良く理解する助けとなることを望んでい
ます。)  

翻訳は八田真行 <mhatta@gnu.org>が行った。原文は
http://www.gnu.org/licenses/lgpl-3.0.html である。誤訳の指摘や訳の改善案を歓迎
する。なお、日本語訳の利用条件は原文に準ずる。  

日本語訳を用意するに当たっては、独立行政法人 情報処理推進機構 (IPA)の支援を
得た。  
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このバージョンの GNU 劣等一般利用許諾書では、GNU 一般公衆利用許諾書(GNU 
General Public License)バージョン 3 が規定する利用条件を取り込んだ上で、以下
に列挙する追加的許可で補足するものとする。  

0. 0. 0. 0. 追加された定義追加された定義追加された定義追加された定義     

本文中で使われている通り、「本許諾書」は GNU 劣等一般公衆利用許諾書バージ
ョン 3 を指す。「GNU GPL」は、GNU 一般公衆利用許諾書バージョン 3 を指す。  

『ライブラリ』(The Library)とは、本許諾書の下で管理された『保護された作品』
のうち、以下で定義する『アプリケーション』や『結合された作品』以外のものを

指す。  

『アプリケーション』(Application)とは、『ライブラリ』が提供するインターフェ
ースを利用するが、『ライブラリ』を基にはしていない作品すべてのことである。

『ライブラリ』によって定義されたクラスの下位クラスを定義するのは、『ライブ

ラリ』が提供するインターフェースの利用の一形態と見なされる。  

『結合された作品』(Combined Work)とは、『アプリケーション』と『ライブラリ』
を結合ないしリンクすることによって作成された作品のことである。また、それに

よって『結合された作品』が作られた特定のバージョンの『ライブラリ』は、『リ

ンクされたバージョン』(Linked Version)と呼ばれる。  

『結合された作品』に対する『最小限の対応するソース』 (Minimal Corresponding 
Source)とは、『結合された作品』に対する(訳注: GPLv3 における)『対応するソー
ス』のことを意味する。ただし、『結合された作品』に含まれる部分のうち、それ

のみを分離して考えた場合、『アプリケーション』を基にしているが、『リンクさ

れたバージョン』は基にしていない部分のソースコードのすべては除外される。  

『結合された作品』に『対応するアプリケーションコード』 (Corresponding 
Application Code)とは、『アプリケーション』のオブジェクトコードかソースコー
ドを意味する。『対応するアプリケーションコード』には、『アプリケーション』

から『結合された作品』を再生成するために必要なデータやユーティリティ・プロ

グラムすべてが含まれるが、『結合された作品』の『システムライブラリ』は除く。  

1. GNU GPL1. GNU GPL1. GNU GPL1. GNU GPL 第第第第 3333 項への例外項への例外項への例外項への例外     

あなたは本許諾書の第 3 項および第 4 項に従い、『保護された作品』を伝達するこ
とができる。その際、GNU GPL 第 3 項の第 2 段落に束縛される必要はない。  

2. 2. 2. 2. 改変されたバージョンの伝達改変されたバージョンの伝達改変されたバージョンの伝達改変されたバージョンの伝達     
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『ライブラリ』のコピーを改変し、かつあなたの改変点において、ある機能が (その
機能が呼び出される際に引数として渡されるものを除いて)その機能を利用する『ア
プリケーション』から提供される関数やデータを参照する場合、以下のどちらかに

従えば、あなたは改変されたバージョンのコピーを伝達することができる:  

a) 本許諾書に従って伝達する。ただし、『アプリケーション』が関数や
データを提供しない場合でも、その機能が依然として動作し、機能の目

的のうち  意味あるものとして残った部分はすべて実行するよう誠実な
配慮を尽くさな ければならない。あるいは、  

b) GNU GPL に従って伝達する。この場合、本ライセンス文書によって
そのコピーに適用可能な追加的許可は一切認められない。  

3. 3. 3. 3. ライブラリのヘッダファイルに由来するコードや各種データを取り込んだオブジェクライブラリのヘッダファイルに由来するコードや各種データを取り込んだオブジェクライブラリのヘッダファイルに由来するコードや各種データを取り込んだオブジェクライブラリのヘッダファイルに由来するコードや各種データを取り込んだオブジェク

トコードトコードトコードトコード     

オブジェクトコード形式の『アプリケーション』は、『ライブラリ』の一部である

ヘッダファイルに含まれるコードや各種データを取り込むことができる。あなたは、

そのようなオブジェクトコードを、あなたが選択したいかなる条項の下でも複製、

伝達して構わない。ただし、取り込まれたコード等が数値的パラメータや、データ

構造のレイアウトやアクセサー、小さなマクロ、インライン関数やテンプレート(長
さにして 10 行以下)ではない場合、あなたは以下の両方を行わなければならない。  

a) オブジェクトコードのコピーそれぞれにおいて、『ライブラリ』がそ
の中で利用されており、『ライブラリ』とその利用は本許諾書によって保

護されている旨を目立つように告知する。  

b) オブジェクトコードに、GNU GPL と本許諾書のコピーを添付する。  

4. 4. 4. 4. 結合された作品結合された作品結合された作品結合された作品     

あなたは、『結合された作品』に含まれる『ライブラリ』部分の改変を事実上禁止

したり、そのような改変をデバッグするためのリバースエンジニアリングを禁止し

たりしない限り、『結合された作品』をあなたが選択したいかなる条件の下でも複

製、伝達して構わない。ただしその場合、以下をすべて行う必要がある:  

a) 『ライブラリ』が『結合された作品』中で利用されており、また『ラ
イブラリ』とその利用は本許諾書によって保護されるということを、『結

合された作品』のコピーそれぞれにおいて目立つように告知する。  

b) 『結合された作品』に、GNU GPL と本ライセンス文書のコピーを添
付する。  
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c) 実行中に『コピーライト』告知を表示する『結合された作品』の場合、
そういった告知文中に 『ライブラリ』の著作権告知と、ユーザに対して
GNU GPL と本ライセンス文書のコピーがどこにあるかを示す参照先情
報を含める。  

d) 以下のどれか一つを行う:  

0) 本許諾書の条項に従い、『最小限の対応するソース』を伝達す
る。また、『対応するアプリケーションコード』を、『対応するソ

ース』の伝達に関して GNU GPL 第 6 項が指定しているのと同
様のやり方で、ユーザが『アプリケーション』を『ライブラリ』

の改変されたバージョンと再結合または再リンクして改変され

た『結合された作品』を作成するのに適した形式、かつそういっ

た再結合や再リンクを許可する条項の下で伝達する。  

1) 『ライブラリ』をリンクするのに適した共有ライブラリメカ
ニズムを利用する。適したメカニズムとは、(a)実行時すでにユー
ザのコンピュータシステムに存在する『ライブラリ』のコピーを

利用し、(b) 『リンクされたバージョン』とインターフェースに
互換性がある『ライブラリ』の改変されたバージョンと共に適切

に機能するものである。  

e) 『インストール用情報』を提供する。ただしこれは GNU GPL 第 6
項に従いそのような情報を提供することが義務付けられている場合に限

られ、またそのような情報が、『リンクされたバージョン』の改変された

バージョンと『アプリケーション』を再結合ないし再リンクすることに

よって作成された『結合された作品』の改変されたバージョンをインス

トール、実行するのに必要とされる限りにおいてのみである(あなたが小
項 4d の 0 を選択する場合、『インストール用情報』は『最小限の対応す
るソース』と『対応するアプリケーションコード』と共に供しなければ

ならない。あなたが小項 4d の 1 を選択する場合、あなたは『インスト
ール用情報』を GNU GPL 第 6 項が『対応するソース』の伝達に関して
指定するのと同様のやり方で提供しなければならない)。  

5. 5. 5. 5. 結合されたライブラリ結合されたライブラリ結合されたライブラリ結合されたライブラリ     

あなたは、『ライブラリ』を基にした作品であるライブラリ機能を、『アプリケー

ション』ではなく、かつ本許諾書で保護されていない他のライブラリ機能と一緒に、

単一のライブラリ内で並置し、そのような結合されたライブラリをあなたが選んだ

条項に従って伝達することができる。ただしその場合、以下の両方を行わなければ

ならない。  
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a) 結合されたライブラリに、他のいかなるライブラリ機能とも結合され
ておらず、本許諾書の条項に従って伝達される、元のままの『ライブラ

リ』を基にした作品のコピーを添付する。  

b) その一部が『ライブラリ』を元にした作品である結合されたライブラ
リに、対応する結合されていない形式の同じ作品がどこで見つかるかを

説明した目立つ告知を載せる。  

6. GNU 6. GNU 6. GNU 6. GNU 劣等一般公衆利用許諾書の改訂されたバージョン劣等一般公衆利用許諾書の改訂されたバージョン劣等一般公衆利用許諾書の改訂されたバージョン劣等一般公衆利用許諾書の改訂されたバージョン     

フリーソフトウェア財団は、改訂された、あるいは新しいバージョンの GNU 劣等
一般公衆利用許諾書を折りに触れて発行することができる。そのような新バージョ

ンは、その精神においては現在のバージョンと似たものになるだろうが、細部につ

いては新たに生じた問題や懸念を解決すべく異なるものになるだろう。  

それぞれのバージョンには、見分けがつくようなバージョン番号が振られている。

あなたが受領した『ライブラリ』において、ある特定のバージョン番号が振られた

GNU 劣等一般公衆利用許諾書「かそれ以降のバージョンのいずれか (or any later 
version)」が適用されると指定されていた場合、あなたは指定された番号のバージョ
ンか、それ以降にフリーソフトウェア財団によって発行されたバージョンのいずれ

かのバージョンのどちらの利用条件に従うかを選ぶことができる。あなたが受領し

た『ライブラリ』が特定のバージョン番号の GNU 劣等一般公衆利用許諾書を指定
していなかった場合には、あなたはフリーソフトウェア財団がそれまでに発行した

GNU 劣等一般公衆利用許諾書のバージョンの中からどれを選択しても構わない。  

(訳注: 日本語訳のバージョンは日付で管理している。冒頭を見よ。)  

あなたが受領した『ライブラリ』において、GNU 劣等一般公衆利用許諾書の将来の
バージョンのうちどれが適用されうるかは代理人が決定できる、と指定されていた

場合、その代理人が、あるバージョンを受諾すると述べた公的な声明は、あなたに

対し、その『ライブラリ』に関してそのバージョンの GNU LGPL を選ぶことを永
続的かつ正式に許可するのと等しい。 

リンク 

1. "GNU GPLv3" - 
http://opentechpress.jp/opensource/article.pl?sid=07/09/02/130237&tid=135 

2. "フリーソフトウェア財団" - http://www.fsf.org/ 
3. "mhatta@gnu.org" - mailto:mhatta@gnu.org 
4. "独立行 政法人 情報処理推進機構 (IPA)" - http://www.ipa.go.jp/ 
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（http://www.fsfeurope.org/projects/gplv3/gplv3.en.html に一部追加。） 
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・テキスト http://gplv3.fsf.org/gpl-draft-2007-03-28.html 
・相違点 http://www.fsfeurope.org/projects/gplv3/diff-draft2-draft3.en.html 
・Rationale http://gplv3.fsf.org/gpl3-dd2to3.pdf 
・コメント http://gplv3.fsf.org/comments/gplv3-draft-3 
 
最終ドラフト（2007/5/31） 
・テキスト http://gplv3.fsf.org/gpl-draft-2007-05-31.html 
・Rationale http://gplv3.fsf.org/gpl3-dd4-rationale.pdf 
・コメント http://gplv3.fsf.org/comments/gplv3-draft-4.html 
 
正式版 GNU GPLv3（2007/6/29） 
・テキスト http://www.gnu.org/licenses/gpl.html 
・Rationale http://www.gnu.org/licenses/gpl3-final-rationale.pdf 
・FSF の新聞発表文 http://www.fsf.org/news/gplv3_launched 
・FAQ http://www.gnu.org/licenses/gpl-faq.html 


